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(РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ)

Вы приобрели устройство радиоприемное производства компании " Маранц Джапан Инк.", Япония ("Marantz Japan Inc.", Japan). Модель MS700 является аудиосистемой с док-разъемом для iPod/iPhone и предназначена для декодирования и усиления аудиосигналов. Эти изделия широко известны в кругах истинных ценителей высококлассного звука. Их качество и безопасность подтверждены множеством тестов, проведенных как зарубежными, так и российскими испытательными лабораториями.

Изготовитель в течение 3 лет (срок службы) после выпуска данного изделия обеспечивает наличие комплектующих в целях возможности проведения ремонта и технического обслуживания, по истечении которого эксплуатация и техническое обслуживание продолжаются в соответствии с действующими нормативными документами. Изделие остается безопасным для жизни, здоровья человека и окружающей среды в течение всего срока эксплуатации. Гарантийный срок - 1 год.
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Руководство пользователя
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МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ
ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ
РИСК ПОРАЖЕНИЯ ЭЛЕКТРИЧЕСКИМ ТОКОМ 
НЕ ОТКРЫВАТЬ
ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ:
ДЛЯ УМЕНЬШЕНИЯ РИСКА УДАРА ЭЛЕКТРИЧЕСКИМ ТОКОМ НЕ СНИМАЙТЕ КРЫШКУ ИЛИ ЗАДНЮЮ ПАНЕЛЬ УСТРОЙСТВА. ВНУТРИ УСТРОЙСТВА НЕТ ЧАСТЕЙ ДОСТУПНЫХ ДЛЯ ОБСЛУЖИВАНИЯ ПОЛЬЗОВАТЕЛЕМ. ДОВЕРЯЙТЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ УСТРОЙСТВА ТОЛЬКО КВАЛИФИЦИРОВАННОМУ ПЕРСОНАЛУ.
Знак молнии в равностороннем треугольнике предупреждает о наличии внутри корпуса неизолированного участка опасного напряжения, достаточного для поражения электрическим током.
Восклицательный знак в равностороннем треугольнике предназначен для предупреждения пользователя о наличии важных инструкций по эксплуатации и обслуживанию в документации, прилагаемой к устройству.
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
ДЛЯ УМЕНЬШЕНИЯ РИСКА УДАРА ЭЛЕКТРИЧЕСКИМ ТОКОМ НЕ ОСТАВЛЯЙТЕ УСТРОЙСТВО ПОД ВОЗДЕЙСТВИЕМ ДОЖДЯ ИЛИ ВЛАГИ.
МЕРЫ БЕЗОПАСНОСТИ

1. Внимательно прочтите настоящее руководство.
2. Руководствуйтесь указанными инструкциями.
3. Учтите все предупреждения.
4. Следуйте всем инструкциям.
5. Не используйте устройство вблизи воды.
6. Протирайте только сухой тканью.
7. Не блокируйте вентиляционные отверстия. 
Установите устройство в соответствии с инструкциями производителя.
8. Не размещайте устройство рядом с такими источниками тепла, как радиаторы, печи или другие (включая усилители), которые нагреваются при работе.
9. Берегите кабель питания. Не наступайте на кабель и следите за его целостностью, особенно у вилки и в месте, где он выходит из устройства.
10. Используйте только рекомендуемые производителем аксессуары. 
11. Используйте только указанную производителем или поставляемую с устройством подставку, тележку, штатив, крепление или стол. При использовании тележки будьте осторожны при перемещении устройства.
12. Отключайте устройство от сети во время грозы или когда оно не используется долгое время.
13. Сервисное обслуживание устройства выполняется квалифицированным персоналом.
Сервисное обслуживание требуется, если устройство повреждено, например, поврежден кабель или вилка питания, пролита жидкость или внутрь пропали посторонние предметы, устройство побывало под дождем или в условиях повышенной влажности, устройство уронили, и оно не функционирует нормально.
14. Не оставляйте батарейки в местах, подверженных нагреванию, например, под прямыми солнечными лучами, вблизи огня и т.д.
ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ:
Для полного отключения питания этого устройства, отключите вилку из настенной розетки.
Отключение вилки из розетки служит для полного отключения источника питания, поэтому в случае необходимости розетка должна находиться в легкодоступном для пользователя месте.
Директива R&TTE 1999/5/EC
Данный продукт может использоваться в следующих странах:
Устройство предназначено для использования только внутри помещений.
• ЗАМЕЧАНИЕ О СООТВЕТСТВИИ
Мы заявляем с полной ответственностью, что этот продукт соответствует следующим стандартам: EN60065, EN55013, EN55020, EN61000-3-2, EN61000-3-3, EN300328, EN301489-01, EN301489-17 и EN62311.
Соответствует условиям директив Low Voltage Directive 2006/95/EC и EMC Directive 2004/108/EC, регламенту EC 1275/2008 и основным положения директивы 2009/125/EC для продуктов ТЭК.
Отделение Marantz в Европе: D&M Europe B.V. Beemdstraat 11, 5653 MA Eindhoven, Нидерланды
ПРИМЕЧАНИЕ О ПЕРЕРАБОТКЕ:
Упаковочные материалы этого устройства должны быть утилизированы. Пожалуйста, утилизируйте эти материалы в соответствии с местными законами об утилизации.
При списании устройства по окончании срока его службы, также следуйте местным правилам и законам.
Батареи ни в коем случае нельзя выбрасывать, их необходимо списать в соответствии с местными законами об утилизации батарей.
Это устройство и сопутствующие аксессуары, за исключением батарей, соответствуют директиве WEEE. 
Стр. II

Примечания об использовании
Внимание:
• Избегайте высоких температур.
Допускается лишь небольшое нагревание при установке устройства в рэк.
• Внимательно используйте кабель питания.
При отключении кабеля из розетки держите непосредственно вилку.
• Установите устройство вдали от источников влаги, воды и пыли.
• Отключайте устройство из розетки, если планируете долго им не пользоваться.
• Не блокируйте вентиляционные отверстия.
• Не бросайте инородные предметы в корпус устройства.
• Не допускайте контакта химических веществ, бензина и растворителя с устройством.
• Не разбирайте и не модифицируйте каким-либо образом устройство.
• Не блокируйте приток воздуха, закрыв вентиляционные отверстия устройства такими предметами, как газетами, скатертью, шторами и т.д.
• Не располагайте на устройстве источники открытого огня, такие как свечи. 
• Соблюдайте местные законы об утилизации батареек.
• Не располагайте устройство вблизи источников брызг и капель жидкости.
• Не располагайте на устройстве сосуды полные жидкости, например, вазы.
• Не беритесь влажными руками за кабель питания.
• Учтите, что даже в положении переключателя в положении OFF (STANDBY), устройство все еще находится под напряжением.
• Устройство должно быть установлено так чтобы розетка была легкодоступна. 
• Не оставляйте батарейки в местах, подверженных влиянию прямых солнечных лучей, или в условиях крайне высоких температур, например, возле обогревателя. 

1. ВАЖНЫЕ ПРИМЕЧАНИЯ: НЕ МОДИФИЦИРУЙТЕ ДАННЫЙ ПРОДУКТ 
Данный продукт при установке, соответствующей инструкциям, описанным в данном руководстве, отвечает всем требованиям директивы R&TTE. Модификация продукта может стать причиной возникновения вредного радио и электромагнитного излучения. 
2. ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ
• Не менее 20 см должно отделять данный продукт от всех пользователей. 
• Запрещено использовать или устанавливать данное устройство и его антенну вблизи других антенн или передатчиков.
МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ ПРИ УСТАНОВКЕ
Стена
*Чтобы не препятствовать отводу тепла, не устанавливайте устройство в закрытое ограниченное пространство, например, в книжный шкаф и т.п.
• Рекомендуемое расстояние 0,3 м.
• Не устанавливайте другое оборудование на данное устройство.
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Начало работы
Благодарим Вас за приобретение продукта MARANTZ. Для обеспечения правильной работы изделия рекомендуется внимательно ознакомиться с руководством пользователя. После прочтения храните инструкцию для обращения к ней в будущем.
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 Дополнительные принадлежности

Проверьте, входит ли в комплект поставки следующее:
Краткое руководство по запуску
1
CD-ROM (Руководство пользователя)
1
Меры предосторожности
1
Замечания по приему радиостанций
1
Кабель питания
1
Пульт дистанционного управления
1
Батареи размера R03/AAA 
2
Кабель Ethernet (CAT-5)
1

Основные характеристики
Система оснащена док-разъемом, поддерживающим воспроизведение iPhone®, iPod touch® и iPad® (стр. 6)
Данная система оборудована лотком док-разъема, который выезжает вперед при нажатии на его переднюю часть. Система выглядит более компактной при закрытом лотке, который не выступает из корпуса, если вы не пользуетесь док-разъемом.

Во время воспроизведения музыки с iPhone, iPod touch и iPad одновременно выполняется их подзарядка. 
Совместимость с функцией AirPlay® (стр. 15)
Вы можете насладиться звучанием потокового музыкального сигнала с iPhone, iPod touch и iPad. При этом на дисплее системы отображается название принимаемой песни и имя исполнителя. 
Совместимость с приложением “Consolette App” для выполнения основных операций устройства с использованием iPhone, iPod touch и iPad (стр.3)
Система оснащена Wi-Fi, включая стандарт защищенного подсоединения к беспроводной сети Wi-Fi (WPS) (стр. 9)
Возможность приема интернет-радиостанций (стр. 17) 
Также система оснащена функцией музыкального сервера, позволяющего воспроизвести любой доступный в сети аудио контент (стр. 20). 
Помимо воспроизведения музыкальных файлов, сохраненных на компьютере и музыкальных серверах, вы можете насладиться звучанием различных источников аудиосигнала из интернета, например, интернет-радиостанций. 
Система оснащена органическим электролюминесцентным дисплеем высокой четкости 
Такой дисплей передает контрастное изображение при низком энергопотреблении. На дисплее четко отображается название песни и имя исполнителя. 
Меры предосторожности при обращении
• До включения питания устройства
Еще раз проверьте правильность подключения всех кабелей и разъемов.
• Питание продолжает поступать в некоторые схемы устройства даже в режиме ожидания. На время путешествий или отъездов из дому на долгий период времени, убедитесь, что отключили устройство из сети.
• О конденсации
Если разница между внутренней частью устройства и окружающей температурой слишком высока, то возможно образование конденсата на поверхности рабочих частей устройства, что может стать причиной сбоя в работе.
В этом случае, оставьте устройство на час или два, отключив его питание и подождав, пока уменьшится разница температур, затем можно начать использование устройства.
• Предупреждения при использовании мобильных телефонов
Использование мобильного телефона вблизи устройства может стать причиной возникновения шумов. В таком случае, используйте мобильный телефон вдали от устройства.
• Перемещение устройства
Выключите питание и отключите кабель питания из сети. Затем, отключите соединительные кабели от других системных устройств до перемещения.
• Уход
• Протирайте основное устройство и панель управления мягкой тканью.
• Выполняйте указания при использовании химических чистящих средств.
• Бензин, разбавители или иные растворители органического происхождения, а также средства для борьбы с насекомыми могут вызвать изменение физических свойств изделия и ухудшение товарного вида изделия, поэтому их применение запрещено.
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Пульт дистанционного управления 
О пульте ДУ 
Установка батареек
1. Плавно потяните крышку отсека батареек в указанном стрелкой направлении и снимите ее. 

2. Вставьте батарейки, соблюдая полярность, указанную на стенках отсека.
R03/AAA
3. Установите на место заднюю крышку.
ПРИМЕЧАНИЕ 
• Вставьте определенные батарейки в пульт дистанционного управления.
• Элементы питания подлежат замене, когда управление блоком с помощью ПДУ становится невозможным, даже если пульт расположен в непосредственной близости от блока. (Прилагаемые элементы питания предназначены только для проверки исправности. Замените их новыми батареями как можно скорее.)
• При установке элементов питания пульта ДУ обязательно ориентируйте их полюса в правильном направлении, согласно маркировкам "-" и "+" в отсеке элементов питания.
• Во избежание повреждения или утечки электролита из элементов питания:
• Не используйте новый элемент питания вместе со старым.
• Не используйте элементы питания различных типов одновременно.
• Не пытайтесь зарядить элементы питания.
• Не допускайте короткого замыкания элементов, не разбирайте, не нагревайте и не утилизируйте их сжиганием.
• Не оставляйте батарейки в местах, подверженных влиянию прямых солнечных лучей, или в условиях крайне высоких температур, например, возле обогревателя. 
• В случае протечки электролита тщательно удалите остатки жидкости из отсека и установите новые элементы питания.
• Извлекайте элементы питания из пульта ДУ в случае, если его не предполагается использовать в течение длительного времени.
• При утилизации элементов питания соблюдайте местные правила и нормы утилизации.
• Пульт ДУ может функционировать неверно при использовании перезарядных батареек. 
Радиус действия пульта дистанционного управления
При использовании направляйте пульт на приемное устройство основного блока изделия.
Около 7 м
ПРИМЕЧАНИЕ 
• Работа изделия или пульта ДУ может быть затруднена, если на приемное устройство основного блока попадают прямые солнечные лучи или сильный искусственный свет флуоресцентных ламп или инфракрасный свет.
• При использовании устройств, воспроизводимых трехмерный видео контент и передающих радиосигналы (например, инфракрасные сигналы и т.п.) между различными устройствами (такими как монитор, стереоскопические очки, 3D передатчик и т.д.), пульт ДУ может не работать из-за помех, возникающих во время передачи этих сигналов. В этом случае, отрегулируйте направление и расстояние передачи трехмерных сигналов, а также проверьте, зависит ли работа пульта ДУ от этих сигналов. 
Приложение Consolette App
Marantz Consolette App представляет собой фирменное приложение, разработанное для работы с iPhone, iPod touch и iPad.
Благодаря приложению Consolette App вы сможете использовать iPhone, iPod touch и iPad для следующего:
• Управления данной системой 
• Выполнения вручную настроек беспроводного ЛВС соединения устройства (стр. 8)
• Изменения запрограммированных интернет-радиостанций (стр. 17)
*

• Двусторонний обмен данными 
• Приложение Consolette App можно бесплатно загрузить из магазина App Store.
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Подготовка
Подготовка
В этом разделе описаны способы подключения данного устройства. 
Подключения 
Стр. 5 Стр. 5 Стр. 5 Стр. 5 Стр. 6
Подключение к домашней сети (ЛВС) 
Стр. 7 Стр. 8 Стр. 10
Названия элементов управления основной панели устройства и пульта ДУ даны на стр. 29, 30. 
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Подключения 
Примечание
• Не включайте кабель питания в сеть, пока не завершены все остальные соединения.
• При выполнении соединений рекомендуем прочесть руководство пользователя другой подключаемой аппаратуры. 
• Не прокладывайте кабели питания в одной связке с соединительными кабелями. В противном случае возможно появление помех.
Подключение кабеля питания
По завершении выполнения всех подключений вставьте вилку устройства в розетку. 
Кабель питания (Входит в комплект)
К бытовой электросети (230 В переменного тока, 50/60 Гц)
ПРИМЕЧАНИЕ 
• Используйте только входящий в комплект кабель питания.
• Прежде чем подключать или отключать кабель питания от разъема на корпусе  устройства, убедитесь, что вы вынули вилку из сетевой розетки.
Подключение запоминающих устройств USB
• Вы можете наслаждаться звучанием музыки, записанной на запоминающем USB устройстве. 
• Подробнее о рабочих инструкциях см. раздел «Воспроизведение запоминающего USB устройства» (стр. 18).
Запоминающее USB устройство
*

• Если запоминающее USB устройство разделено на несколько разделов, то для выбора будет доступен лишь верхний.
• Данное устройство совместимо с файлами MP3 в соответствии со стандартами "MPEG-1 Audio Layer-3".
• Marantz не гарантирует, что все запоминающие USB устройства будут работать или получать питание. При подключении портативного USB устройства на жестком диске типа HDD необходимо использовать для его питания отдельный сетевой адаптер.
Примечания 
• Marantz не несет ответственности за утерю или повреждение данных запоминающего USB устройства, которое может произойти при подключении USB устройства к данной системе.
• Запоминающее USB устройство не может быть подключено через USB концентратор (хаб).
• Невозможно использовать систему, подключив ее к компьютеру через порт USB с помощью кабеля USB. 
• Не используйте удлинитель при подключении запоминающего USB устройства. В противном случае это может привести к созданию помех для других устройств.
Подключение портативного плеера
• При подключении портативного проигрывателя к разъему LINE IN вы сможете воспроизвести музыку.
• Подробнее о рабочих инструкциях см. раздел "Воспроизведение с портативного проигрывателя" (стр. 19).
Требуемые кабели
Аудио кабель (приобретается отдельно)
Кабель со штекером стерео мини-джек и двумя RCA разъемами
Портативный плеер
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Подключение iOS устройства 
• Вы можете насладиться музыкальными файлами, сохраненными на iOS устройстве.
• Подробнее о рабочих инструкциях см. раздел "Воспроизведение iOS устройства" (стр. 14).
iPod   Док-разъем   Извлечение 
ПРИМЕЧАНИЕ 
• В зависимости от типа iOS устройства и версии его программного обеспечения, некоторые функции могут быть неактивны.
• Marantz не несет ответственности за утерю или повреждение записанных на iOS устройстве данных, которое может произойти при его подключении к данному устройству.
Как открыть/закрыть док-разъем
1. Нажмите на переднюю часть док-разъема, чтобы открыть лоток. 
2. Повторное нажатие возвратит его в исходное положение внутри корпуса.
ПРИМЕЧАНИЕ 
• Открывая/закрывая лоток док-разъема, необходимо придерживать систему за верхнюю часть, что позволит предупредить движение или падение системы. 
• Если iPhone или iPod touch не подключен к системе, оставьте лоток закрытым.

Поддерживаемые модели iPod 
• iPod/iPod classic
iPod classic 80 ГБ, iPod classic 160 ГБ (2007), iPod classic 160 ГБ (2009)
• iPod nano
iPod nano Второе поколение (алюминий) 2 ГБ 4 ГБ 8 ГБ, iPod nano Третье поколение (видео) 4 ГБ 8 ГБ, iPod nano Четвертое поколение (видео) 8 ГБ 16 ГБ, iPod nano Пятое поколение (видеокамера) 8 ГБ 16 ГБ, iPod nano 6-ое поколение 8 ГБ 16 ГБ
• iPod touch
iPod touch 1-ое поколение 8 ГБ 16 ГБ 32 ГБ, iPod touch 2-ое поколение 8 ГБ 16 ГБ 32 ГБ, iPod touch 3-е поколение 32 ГБ 64 ГБ, iPod touch 4-ое поколение 8 ГБ 16 ГБ 64 ГБ
• iPhone
iPhone 4 ГБ 8 ГБ 16 ГБ, iPhone 3G 8 ГБ 16 ГБ, iPhone 3GS 8 ГБ 16 ГБ 32 ГБ, iPhone 4 16 ГБ 32 ГБ, iPhone 4S 16 ГБ 32 ГБ 64 ГБ
• iPad
iPad 16 ГБ 32 ГБ 64 ГБ, iPad2 16 ГБ 32 ГБ 64 ГБ (сентябрь 2012).
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Подключение к домашней сети (ЛВС)
Подключение данной системы к домашней сети (ЛВС) позволит вам насладиться звучанием различных аудио источников по сети.
• Потоковое воспроизведение данных iPhone, iPod touch или iPad с помощью функции AirPlay
• Интернет-радиостанций
• Музыкальные файлы с музыкальных серверов 
Также, вы сможете управлять системой с помощью приложения Consolette App, установленного на iPhone, iPod touch или iPad.
Данные о последней версии программного обеспечения можно уточнить в разделе "Firmware Update" (стр. 27) в меню. 
Требования системы
□ Интернет-соединение с помощью широкополосного канала
Модем
Устройство, которое подсоединяется к широкополосному каналу и выполняет соединение с Интернетом.
Также предусмотрен тип, интегрированный в роутер.
Роутер
С данным устройством рекомендуется применять роутер со следующими функциями.
• Встроенный DHCP сервер
Эта функция служит для автоматического назначения IP-адреса в сети ЛВС.
• Встроенный коммутатор 100BASE-TX 
При подключении нескольких устройств рекомендуем использовать концентратор со скоростью 100 Мбит/с или более.
• При использовании беспроводного ЛВС соединения используйте широкополосный роутер со встроенной точкой доступа.
□ Кабель Ethernet (входит в комплект) (рекомендуется CAT-5 и выше)
• Используйте только экранированный LAN кабель STP или ScTP, доступный в продаже.
•Рекомендуется использовать обычный экранированный Ethernet кабель. Использование плоского или неэкранированного кабеля может привести к возникновению помех в работе других устройств.
*

• Если ваш интернет-провайдер предоставляет вам линию, настройки которой необходимо выполнить вручную, выберите значения в разделе «При установке параметра DHCP в значение "Off" на вашем роутере» (стр. 11).
• Данное устройство позволяет использовать функции DHCP и Auto IP для автоматического выполнения настроек сети.
• При использовании данного устройства с широкополосным роутером, функция DHCP которого включена, автоматически будут выполняться настройки IP адреса и др.
При использовании данного устройства, подключенного к сети без функции DHCP, необходимо выполнить настройки IP адреса и т.п. в меню «При установке параметра DHCP в значение "Off" на вашем роутере» (стр. 11).
• При настойке сети вручную узнайте требуемые параметры у сетевого администратора.
ПРИМЕЧАНИЕ 
• Для подключения к сети Интернет необходимо наличие заключенного контракта с компанией провайдером подобных услуг. 
При наличии широкополосного соединения к сети Интернет нет необходимости в заключении нового контракта. 
• Типы используемых роутеров зависят от провайдера. Обратитесь за консультацией к представителям провайдера или в магазин.
• MARANTZ не несет ответственности за любые ошибки связи или неисправности, вызванные рабочим окружением сети клиента или подключенных устройств.
• Данное устройство совместимо с протоколом PPPoE. Необходимо использование совместимого с PPPoE роутера, если вы заключили контракт на использование линии, настроенной на PPPoE.
• Не подключайте разъем NETWORK напрямую к порту LAN/ Ethernet вашего компьютера.
• Для прослушивания потокового аудиосигнала используйте роутер, поддерживающий потоковый сигнал. 
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Сетевые соединения и настройки 
Доступно два типа сетевых подключений – проводное и беспроводное. Выберите одно из них, наиболее подходящее функциям используемого роутера и условиям подключения. 

Использование роутера, оснащенного функцией беспроводной ЛВС
Выполните беспроводное подключение устройства к роутеру. Процедура подключения отличается в зависимости от типа используемого роутера. 

□ Когда ваш роутер оснащен кнопкой WPS (стр. 9)
□ Когда ваш роутер, не оснащен кнопкой WPS, и вы используете iPhone, iPod touch или iPad (стр. 9)
Использование роутера, не оснащенного функцией беспроводной ЛВС
Выполните подключение устройства к роутеру с помощью кабеля Ethernet. Процедура подключения отличается в зависимости от настроек роутера. 
□ При установке параметра «DHCP» в значение "On" на вашем роутере (стр. 10) 
□ При установке параметра «DHCP» в значение "Off" на вашем роутере (стр. 10) 
Использование компьютера для выполнения сетевых настроек системы
Вы также можете использовать компьютер для выполнения сетевых настроек этой системы без использования iPhone, iPod touch или iPad.
□ При установке параметра «DHCP» в значение "On" на вашем роутере (стр. 11) 
□ При установке параметра «DHCP» в значение "Off" на вашем роутере (стр. 11) 
Аббревиатура "WPS" означает защищенное подсоединение к беспроводной сети Wi-Fi, предназначенное для выполнения настроек, необходимых при подключении беспроводного ЛВС устройства. 
Беспроводная ЛВС
Прежде чем начать выполнение настроек беспроводной ЛВС данной системы, необходимо завершить настройки Wi-Fi соединения следующих используемых устройств. 
• Роутер
• iOS устройство (iPhone, iPod touch, iPad)
Интернет   Модем   К порту WAN    Роутер с точкой доступа   PC   iPhone, iPod touch и iPad
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□ При подключении роутера, оснащенного кнопкой WPS 
Простым нажатием кнопки WPS на панели роутера и системы вы сможете выполнить настройки беспроводного ЛВС соединения.
• Прежде чем включить данную систему убедитесь, что кабель Ethernet не подключен к устройству. В случае подключения этого кабеля необходимо переключить систему в режим standby, а затем отсоединить кабель. 
• После включения питания устройства потребуется не менее 30 секунд для возможности активации кнопки WPS системы. 
1. Нажмите кнопку WPS на роутере.

2. Нажмите кнопку WPS на задней панели. На дисплее будет отображено "WPS" и устройство подключится к ЛВС.
• После успешного завершения подключения на дисплее будет отображено "Succeeded".
• Если соединение не удалось выполнить, на дисплее будет отображено сообщение "Failed". Повторно выполните действия, описанные в пунктах 1 – 2.
*

Если устройство не подключено к сети после выполнения всех действий, вручную введите PIN код WPS (стр. 26).
ПРИМЕЧАНИЕ 
Если роутер использует кодировку WEP, WPA-TKIP или WPA2-TKIP, то подключение с использованием кнопки WPS будет невозможным. В этом случае выполните подключения как описано в разделах «При подключении роутера, не оснащенного кнопкой WPS, и использовании iPhone, iPod touch или iPad» (стр. 9) или «Использование компьютера для выполнения сетевых настроек системы» (стр. 11).
□ При подключении роутера, не оснащенного кнопкой WPS, и использовании iPhone, iPod touch или iPad 
Воспользуйтесь приложением marantz "Consolette App" для выполнения настроек беспроводного ЛВС.
*

• Приложение "Consolette App" является бесплатным.
• Прежде чем включить данную систему убедитесь, что кабель Ethernet не подключен к устройству. В случае подключения этого кабеля необходимо переключить систему в режим standby, а затем отсоединить кабель. 
• Для выполнения настроек подключения с помощью компьютера без использования iPhone, iPod touch или iPad прочтите раздел «Использование компьютера для выполнения сетевых настроек системы» (стр. 11).
1. Загрузите приложение "Consolette App" из магазина App Store на ваш iPhone, iPod touch или iPad.

2. Запустите приложение. 
3. Прикоснитесь к кнопке "NetLink" при отображении на дисплее страницы "SETUP".

• На дисплее будет отображено сообщение "Scanning network for devices".
4. Установите iPod, iPhone или iPad в док-разъем системы (стр. 6).

5. Введите ключ кодировки. Введите ключ подключенного к iPod, iPhone или iPad роутера.
6. Прикоснитесь к кнопке "JOIN".
Настройки сети будут скопированы с iPod, iPhone или iPad на подключенное к сети устройство. 
ПРИМЕЧАНИЕ 
• Если система не сможет подключиться к сети, то приложение выведет на дисплей сообщение об ошибке. Повторно выполните действия, описанные в пунктах 1 – 6.
• Адрес беспроводного соединения (SSID) и способ кодировки, используемые данным устройством, идентичны настроенным для iPod, iPhone или iPad.
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□ Отключение iOS устройства
1. Нажмите кнопку POWER для перевода устройства в режим ожидания. 
2. Извлеките iOS устройство из док-разъема системы.

ПРИМЕЧАНИЕ 
Marantz не несет ответственности за утерю или повреждение записанных на iOS устройстве данных, которое может произойти при его подключении к данному устройству.
Проводное ЛВС
Интернет   Модем   PC   NAS (Network Attached Storage)  К порту WAN    К порту LAN 
К порту LAN    Порт LAN/ разъем Ethernet   Порт LAN/ разъем Ethernet   Роутер
Кабель Ethernet (Входит в комплект)
Для осуществления соединения с Интернетом обратитесь в компанию-провайдер или в магазин компьютеров.
□ При установке параметра «DHCP» в значение "On" на вашем роутере 
При использовании данного устройства с широкополосным роутером, функция DHCP которого включена, автоматически будут выполняться настройки IP адреса и др.
1. Подключите входящий в комплект кабель Ethernet как показано на вышеприведенном рисунке.
2. Нажмите кнопку POWER * для включения устройства.
• Если не удается подключить устройство к сети, то повторите выполнение шагов 1 и 2. 
*

Возможно, вам необходимо настроить сетевые подключения вручную в зависимости от вашего провайдера. Для выполнения подключения вручную действуйте согласно описанной в разделе «При установке параметра «DHCP» в значение "Off" на вашем роутере» процедуре. 
□ При установке параметра «DHCP» в значение "Off" на вашем роутере
Выполните настройки как описано в разделе «Использование компьютера для выполнения сетевых настроек системы» (стр. 11) в пункте «При установке параметра «DHCP» в значение "Off" на вашем роутере» (стр. 11) и измените подключение на проводное. 
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Использование компьютера для выполнения сетевых настроек на системе

□ При установке параметра «DHCP» в значение "On" на вашем роутере 
При использовании данного устройства с широкополосным роутером, функция DHCP которого включена, автоматически будут выполняться настройки IP адреса и др.
*

• Прежде чем включить данную систему убедитесь, что кабель Ethernet не подключен к устройству. В случае подключения этого кабеля необходимо переключить систему в режим standby, а затем отсоединить кабель. 
1. Нажмите кнопку POWER * для включения устройства. Потребуется около 30 секунд для запуска устройства. 
2. Нажмите кнопку NETLINK на задней панели. Устройство будет перезапущено и на дисплее будет отображена индикация «NetLink».
3. Выберите для подключения "ConsoletteSetup" в настройках беспроводной сети на вашем компьютере. 

• Если вкладка "Consolette_Setup" не отображается на дисплее, то обновите настройки сети.
• Может потребоваться приблизительно две минуты для восстановления подключения.
4. Откройте веб-браузер на подключенном компьютере и в адресной строке введите http://169.254.1.1 .
5. На открытой странице определите нужную для выполнения сетевого подключения информацию. 
1. Щелкните по вкладке "Profile Configuration", расположенной в верхней левой части страницы.
2. Из списка "Digital Media Player Wireless LAN Settings" выберите SSID (Service Set ID) вашего роутера.
3. Введите пароль.
4. По завершении настройки, щелкните по кнопке "Apply".
• На дисплее будет отображено "Connecting" и устройство подключится к ЛВС.
• После успешного завершения подключения на дисплее будет отображено "Succeeded".
• Если соединение не удалось выполнить, на дисплее будет отображено сообщение "Failed". Повторно выполните действия, описанные в пунктах 1 – 5.
• Может потребоваться приблизительно две минуты для восстановления подключения.
*

• Введите имя в поле "Digital Media Player Name" и щелкните по кнопке "Set" для изменения дружественного имени. Дружественное имя представляет собой имя, отображаемое в сети.
• В меню "ADVANCE SETTING" можно вручную выполнить такие настройки как данные IP адреса.
ПРИМЕЧАНИЕ 
При использовании компьютера для выполнения настроек необходимо отключить настройки прокси-сервера в браузере. 
□ При установке параметра «DHCP» в значение "Off" на вашем роутере
В этом разделе описаны настройки, выполняемые при подключении устройства к сети без функции DHCP.
Для выполнения этих настроек вручную уточните детали настроек у вашего администратора. 
1. Завершите выполнение действий, описанных в шагах 1 – 4 раздела «Использование компьютера для выполнения сетевых настроек на системе» (стр. 11).
2. На открытой странице определите нужную для выполнения сетевого подключения информацию. 

1. Щелкните по вкладке "Profile Configuration", расположенной в верхней левой части страницы.
2. Щелкните по кнопке "ADVANCE SETTING". 

3. Введите нужные данные. 
4. По завершении настройки, щелкните по кнопке "Apply".
• На дисплее будет отображено "Connecting" и устройство подключится к ЛВС.
• После успешного завершения подключения на дисплее будет отображено "Succeeded".
• Если соединение не удалось выполнить, на дисплее будет отображено сообщение "Failed". Выключите и снова включите питание устройства. 
Если все еще не удается подключить устройство к сети даже после выполнения описанных действий, то повторите выполнение шагов 1 и 2. 
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Операции
Операции
В этом разделе описаны функции и операции, позволяющие оптимально использовать данное устройство.
Playback (Воспроизведение) (стр. 13), Стр. 14, Стр. 18
Выполнение детальных настроек (стр. 22)
Стр. 13

Воспроизведение
В этом разделе описано воспроизведение музыки данной системой. Система может воспроизвести музыкальные файлы, записанные на следующих устройствах (носителях): 

• iPhone, iPod и iPad
При подключении к данной системе (стр. 14) 
При использовании функции AirPlay® (стр. 15)
• Из интернет-радиостанции (стр. 17)
• Музыкальные файлы, записанные на запоминающих USB устройствах (стр. 18)
• Портативном аудио проигрывателе (стр. 19)
• Музыкальном сервере (подключенном по сети компьютере) (стр. 20)
Подготовка

Включение устройства
Нажмите кнопку POWER * для включения устройства.
Устройство будет включено и загорится индикатор питания.
Вы также можете переключить питание устройства в режим ожидания с помощью нажатия кнопки ON/STANDBY на основном устройстве.
Если питание находится в режиме ожидания
Нажмите кнопку POWER *.
• Индикатор питания будет отключен и устройство перейдет в режим ожидания. 
□ Полное выключение питания
• Питание продолжает поступать в некоторые схемы устройства даже в режиме ожидания. На время путешествий или отъездов из дому на долгий период времени, убедитесь, что отключили устройство из сети.
ПРИМЕЧАНИЕ 
• Настройки, выполненные для различных функций, также могут быть стерты, если кабель питания будет отключен от розетки на продолжительный период времени.
Подготовка
Настройка текущего времени (Auto Adjust) (24-часовое отображение)
При подключении системы к сети время будет настроено автоматически.
*

• Установленное по умолчанию значение настройки Time Zone данного устройства - Western European Standard.
Процедура изменения значений настроек Time Zone и Summer Time описана в разделе "Автоматическая настройка часов (Auto Adjust)" (стр. 23).
• Если устройство не подключено к сети, время необходимо настроить вручную. См. раздел «Настройка текущего времени (Manual Adjust) (24-часовое отображение)» на 

стр. 24.

Операции, доступные при воспроизведении
Выбор источника входного сигнала
Вы можете выбрать устройство, аудиосигнал которого будет выводить данная система. 
Нажмите кнопку выбора источника входного сигнала (INTERNET RADIO, USB, iDEVICE или LINE IN) для запуска воспроизведения. 
• На дисплее отображается название выбранного источника входного сигнала. 
• При желании названия источников сигнала могут быть изменены с помощью функции RENAME в приложении Consolette App. Загрузите приложение "Consolette App" из магазина App Store на ваш iPhone, iPod touch или iPad.
□ Выбор источника входного сигнала на панели устройства 
Вы также можете выбрать источник входного сигнала на панели устройства 
1. Нажимайте кнопку FUNCTION до отображения на дисплее индикации "Source". 
2. Поверните регулятор GYRO для выбора источника сигнала, который хотите воспроизвести. 
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Операции, доступные при воспроизведении
Настройка общего уровня громкости
Нажмите кнопку * или *.
На дисплее будет отображен текущий уровень громкости.
[Диапазон настройки] 0 - 99
• Исходное значение уровня громкости, установленное на предприятии-изготовителе, - «40».
□ Настройка общего уровня громкости устройства
Выполнив следующие действия, вы сможете отрегулировать общий уровень громкости на панели устройства. 
Поверните регулятор GYRO во время воспроизведения. 
Временное отключение звука
Нажмите кнопку MUTE.
На дисплее будет отображено "Mute".
*

Для отмены отключения звука еще раз нажмите кнопку MUTE*. 
Отключение звука также будет отменено при нажатии кнопок * или *.
Переключение режимов отображения информации
Во время воспроизведения вы можете переключить отображение между информацией об источнике сигнала (название песни, имя исполнителя, название интернет-радиостанции и т.д.) и часами. 
Нажмите кнопку DISPLAY.
ПРИМЕЧАНИЕ 
При воспроизведении линейного источника сигнала на дисплее не будет отображаться информация об источнике сигнала. 
Воспроизведение iOS устройства 
С помощью этой системы вы можете прослушать музыку, записанную на iOS устройстве. Также вы можете управлять iOS устройством с основного устройства или с помощью пульта ДУ.
Более подробную информацию о моделях iOS устройств, которые могут использоваться совместно с данным устройством см. в разделе «Подключение iOS устройства» (стр. 6).
Установите iOS устройство в док-разъем системы («Подключение iOS устройства» стр. 6).

При установке iOS устройства в док-разъем системы источник входного сигнала будет автоматически переключен на "iDevice".
• Во время использования функции AirPlay источник сигнала не будет автоматически переключаться. Нажмите кнопку iDEVICE для переключения источника входного сигнала на "iDevice". 
ПРИМЕЧАНИЕ

Данная функция активируется в течение 30 после включения питания. 
□ Подача потокового сигнала, сохраненного на iPhone, iPod touch или iPad, непосредственно на устройство (стр. 15)
□ Воспроизведение музыки iTunes на данном устройстве (стр. 15)
□ Отключение iOS устройства
1. Нажмите кнопку POWER для переключения устройства в режим ожидания. 
2. Извлеките iOS устройство из док-разъема системы.
ПРИМЕЧАНИЕ 
• В зависимости от типа iOS устройства и версии его программного обеспечения, некоторые функции могут быть неактивны.
• Marantz не несет ответственности за утерю или повреждение записанных на iOS устройстве данных, которое может произойти при его подключении к данному устройству.
□ Функции кнопок пульта ДУ и iOS устройства
	Кнопки пульта ДУ
	Кнопки iOS устройства
	Функция 

	
	
	Воспроизведение трека/остановка трека 

	(Нажать и отпустить)
	(Нажать и отпустить)
	Воспроизведение трека с начала/ Воспроизведение следующего трека

	(Нажать и удержать в нажатом положении)
	(Нажать и удержать в нажатом положении)
	Ускоренная перемотка назад/ Ускоренная перемотка вперед 

	
	
	Повторное воспроизведение

	
	
	Воспроизведение в случайном порядке
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Различные функции запоминания 
Запоминание последней функции
Эта функция сохраняет настройки в том состоянии, в котором они находились до перехода в режим ожидания. 
При включении питания эти настройки будут восстановлены. 
Функция AirPlay 
Наслаждайтесь высококачественным звучанием файлов из библиотеки iTunes в любом месте вашего дома.
Воспользуйтесь приложением Apple Remote App* для iPhone, iPod touch и iPad для управления iTunes из любого уголка вашего дома.
* Приложение доступно для бесплатной загрузки с App Store.
ПРИМЕЧАНИЕ 
• Прежде чем использовать функцию AirPlay, необходимо подключить устройство к сети. Более подробная информация о подключении системы к сети дана в разделе «Сетевые настройки» (стр. 8).
• Для использования функции AirPlay необходимо обновить версию ПО iPhone, iPod touch или iPad до iOS 4.2.1 или выше.

Потоковая передача музыкальных файлов с iPhone, iPod touch или iPad, непосредственно на устройство
1. Выполните настройки Wi-Fi для iPhone, iPod touch или iPad.

• Более подробная информация дана в руководство пользователя используемого устройства.
2. Запустите музыкальное приложение на iPhone, iPod touch или iPad.

На экране iPhone, iPod touch или iPad будет отображена пиктограмма AirPlay *.
3. Щелкните по иконке AirPlay *.
4. Выберите акустическую систему, которую вы хотите использовать для воспроизведения.
ПРИМЕЧАНИЕ 
При использовании функции AirPlay звук будет выводиться на установленном в iPhone, iPod touch, iPad или iTunes уровне громкости. До запуска воспроизведения уменьшите уровень громкости на iPhone, iPod touch, iPad, или iTunes. Затем включите воспроизведение и настройте громкость на желаемый уровень.
Воспроизведение музыки из библиотеки iTunes на данном устройстве 
1. Установите iTunes 10 или более поздней версии на компьютер Mac или Windows PC, подключенный к той же сети, что и Consolette.

2. Включите питание устройства. 
3. Запустите iTunes, щелкните по иконке AirPlay *, расположенной в правом нижнем углу дисплея, и выберите устройство из списка.

4. Выберите песню и запустите воспроизведение в iTunes. В Consolette будет подаваться музыкальный сигнал. 
Продолжение см. на следующей странице
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Выбор нескольких устройств, совместимых с AirPlay
Кроме Consolette, музыкальные файлы из iTunes можно воспроизводить на любых других, совместимых с AirPlay устройствах.
1. Щелкните по иконке AirPlay * и выберите параметр "Multiple Speakers" из списка.
2. Поставьте «галочку» в поле устройств, которые хотите использовать для воспроизведения.
Воспроизведение из iTunes с помощью пульта ДУ данного устройства
С помощью пульта ДУ Consolette вы можете запустить или остановить воспроизведение, а также выполнить операции автопоиска. 
1. Выберите пункт “Edit” - “Preferences...” в меню.

2. Выберите пункт “Devices” в окне настроек iTunes.

3. Поставьте «галочку» в поле "Allow iTunes control from remote speakers" и щелкните по кнопке “OK”.

*

• Источник входного сигнала будет переключён на "AirPlay" при запуске воспроизведения через AirPlay.
• Вы можете остановить воспроизведение через AirPlay, выбрав другой источник входного сигнала.
• Более подробная информация об использовании iTunes дана во вкладке Help в приложении iTunes.
• Изображения на дисплее могут отличаться в зависимости от версии приложений или операционной системы. 
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Прослушивание интернет-радио

• Эта функция предоставляет возможность слушать радиовещание, передаваемое по сети Интернет. В результате ее использования возможен прием всех мировых радиостанций. 
ПРИМЕЧАНИЕ

Прежде чем запустить воспроизведение интернет-радиостанций, необходимо подключить устройство к сети. Более подробная информация о подключении системы к сети дана в разделе «Сетевые настройки» (стр. 8).
Важная информация
В следующей таблице представлены типы и спецификации вещательных станций, поддерживаемых данным устройством. 

[Воспроизводимые типы станций] 
	Поддерживаемые типы файлов
	Интернет-радио

	WMA (Windows Media Audio)
	

	MP3 (MPEG-1 Audio Layer -3)
	


[Спецификации воспроизводимых типов станций] 
	
	Частота дискретизации
	Битрейт
	Расширение

	WMA (Windows Media Audio)
	32/44,1/48 кГц
	48 – 192 Кбит/с
	.wma

	MP3 (MPEG-1 Audio Layer -3)
	32/44,1/48 кГц
	32 – 320 Кбит/с
	.mp3


□ Прослушивание занесенных в память интернет-радиостанций
Популярные интернет-радиостанции уже заранее зарегистрированы на кнопки INTERNET RADIO PRESET 1 - 6 

1. Подготовка к воспроизведению. 
1. Проверьте состояние сети, затем включите питание устройства (стр. 8 «Сетевые настройки»). 

2. При необходимости выполнения настроек прочтите раздел «Сетевые настройки» (стр. 8). 

3. При необходимости выполнения настроек перейдите в раздел «Настройка текущего времени (Auto Adjust) (24-часовой дисплей)» на стр. 13.
2. Нажмите кнопку INTERNET RADIO или INTERNET RADIO PRESET 1 - 6.
Воспроизведение будет запущено.
□ Выбор интернет-радиостанций на панели устройства 
Вы также можете выбрать нужную интернет-радиостанцию на панели устройства 
1. Нажимайте кнопку FUNCTION до отображения на дисплее индикации "Source".

2. Поверните регулятор GYRO для выбора "Internet Radio" или нужного запрограммированного канала.
Персонализация запрограммированных каналов интернет-радиостанций
В данной системе интернет-радиостанции назначены на "Preset 1 - 6". Для персонализации списка этих станций воспользуйтесь приложением Consolette App.
1. Прикоснитесь к "Internet Radio" в приложении Consolette App.

2. Выберите нужную интернет-радиостанцию. 

3. Зарегистрируйте выбранную станцию под нужным номером пресета. 
*

• В сети Интернет вещают множество радиостанций, поэтому качество трансляции, а также битрейт треков может существенно отличаться. 
Обычно, чем выше битрейт, тем выше качество звука, но в зависимости от линий связи и трафика сервера, потоковые музыкальные или аудио сигналы высокого разрешения могут передаваться с перерывами. И наоборот, чем меньше битрейт, тем ниже качество звучания, но и меньше шансов, что вещание будет прервано. 
• При перегрузке линии или при прекращении вещания на дисплее будет отображено сообщение “Server Full” или “Connection Down”.
• Название интернет-радиостанции будет отображено на дисплее системы. 
ПРИМЕЧАНИЕ 
• Услуги вещания радиостанции могут быть приостановлены без предупреждения. 
Функциональные кнопки интернет-радио
	Функциональные кнопки 
	Функция 

	▲▼
	 Увеличение/уменьшение уровня громкости.

	MUTE
	Отключение/ включение звука

	INTERNET RADIO PRESET 1-6
	Переключение пресетов интернет-радиостанций

	USB, iDEVICE, LINE IN
	Переключение источника входного сигнала

	* POWER
	Включение питания/ режим ожидания
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Воспроизведение с запоминающих устройств USB
Запоминающее USB устройство можно подключить к порту USB данного устройства для воспроизведения музыкальных файлов, сохраненных на этом USB устройстве. 
Важная информация
• Для воспроизведения доступны только USB устройства, соответствующие стандарту запоминающих устройств Mass Storage и стандарту MTP (Media Transfer Protocol).
• Данное устройство совместимо с запоминающими USB устройствами с файловой структурой  "FAT16" или "FAT32".
• Данное устройство совместимо с файлами MP3 в соответствии со стандартами "MPEG-1 Audio Layer-3".
• В следующей таблице представлены доступные для воспроизведения на устройстве типы файлов и их спецификации. 

[Поддерживаемые типы файлов]
	Поддерживаемые типы файлов
	Запоминающие USB устройства * 1

	WMA (Windows Media Audio)
	

	MP3 (MPEG-1 Audio Layer -3)
	

	WAV
	

	MPEG-4 AAC 
	*3

	FLAC (Бесплатный аудио кодек со сжатием без потерь)
	


*1. Запоминающее USB устройство
• Данное устройство совместимо со стандартами MP3 ID3-Tag (Версии 2).
• Данное устройство совместимо с тэгами WMA META.
• Если размер изображения (в пикселях) обложки музыкального альбома превышает 500 x 500 (WMA/MP3/WAV/FLAC) или 349 x 349 (MPEG-4 AAC), то соответствующие файлы могут быть воспроизведены неверно.
*2. Защищенные авторским правом файлы не воспроизводятся определенными портативными проигрывателями, совместимыми с MTP.
*3. Доступны для воспроизведения лишь файлы, не защищенные авторским правом.
Контент, загруженный с платных сайтов в сети Интернет, является защищенным авторским правом. Также, файлы, закодированные в формате WMA, при перезаписи с диска на компьютер могут быть защищены авторским правом в зависимости от настроек компьютера.
*

Если количество файлов, сохраненных на запоминающем USB устройстве, превышает 1000, скорость доступа может быть уменьшена. 
ПРИМЕЧАНИЕ 
Типы файлов, не поддерживаемые данным устройством, не отображаются на дисплее.

[Совместимые форматы]
	
	Частота дискретизации
	Битрейт
	Расширение

	WMA (Windows Media Audio)
	32/44,1/48 кГц
	48 – 192 Кбит/с
	.wma

	MP3 (MPEG-1 Audio Layer -3)
	32/44,1/48 кГц
	32 – 320 Кбит/с
	.mp3

	WAV
	32/44,1/48 кГц
	-
	.wav

	MPEG-4 AAC LC
FLAC (Бесплатный аудио кодек со сжатием без потерь)
	32/44.1/48 кГц32/44.1/48 кГц
	16 – 320 Кбит/с
	.aac/ .m4a/ .mp4
.flac


Последовательность воспроизведения папок
Вы можете воспроизвести только файлы, сохраненные в верхней (корневой) директории. 
□ Максимальное количество воспроизводимых файлов 
• Далее показано максимальное количество папок и файлов, доступных для просмотра на дисплее. 
	
	Запоминающие USB устройства 

	Объем памяти:
	FAT16: 2 ГБ, FAT32: 2 ТБ

	Количество файлов*
	5000


*Доступное количество файлов может отличаться в зависимости от объема запоминающего USB устройства и размера файлов. 
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Воспроизведение с запоминающих устройств USB

Воспроизведение файлов, сохраненных на запоминающих USB устройствах 
1. Подключите запоминающее USB устройство к USB порту (стр. 5 "Подключение запоминающего USB устройства").
2. Нажмите кнопку POWER * для включения устройства.
3. Нажмите кнопку USB. Воспроизведение будет запущено.
Выбор USB источника на панели устройства 
Вы также можете выбрать USB источник сигнала на панели устройства 
1. Нажимайте кнопку FUNCTION несколько раз до отображения на дисплее индикации "Source".

2. Поверните регулятор GYRO для выбора "USB". 
*

• Если запоминающее USB устройство разделено на несколько разделов, доступен для выбора лишь верхний.
• Данное устройство совместимо с файлами MP3 в соответствии со стандартами "MPEG-1 Audio Layer-3".
• Marantz не гарантирует, что все запоминающие USB устройства будут работать или получать питание. При подключении портативного USB устройства типа HDD необходимо использовать сетевой адаптер, который следует подключить к блоку питания.
ПРИМЕЧАНИЕ 
• Marantz не несет ответственности за утерю или повреждение данных запоминающего USB устройства, которое может произойти при подключении USB устройства к данному устройству.
• Запоминающее USB устройство не может быть подключено через концентратор USB.
• Невозможно подключить и использовать компьютер через порт USB данного устройства с помощью кабеля USB. 
• Не используйте удлинитель при подключении запоминающего USB устройства. В противном случае это может привести к созданию помех.
Извлечение запоминающего USB устройства
1. Нажмите кнопку POWER для переключения устройства в режим ожидания. 
2. Убедитесь, что индикатор на запоминающем USB устройстве не мигает. Теперь можете извлечь запоминающее USB устройство. 
ПРИМЕЧАНИЕ 
Не извлекайте запоминающее USB устройство из ресивера при мигающем индикаторе USB связи. В противном случае вы можете повредить запоминающее USB устройство или записанные на нем данные.
Кнопки на пульте для управления воспроизведением с запоминающего USB устройства 
	Функциональные кнопки 
	Функция 

	
	 Увеличение/уменьшение уровня громкости.

	
	Предыдущий/Следующий файл

	
	Воспроизведение/ пауза

	INTERNET RADIO, iDEVICE, LINE IN, INTERNET RADIO PRESET 1-6
	Переключение источника входного сигнала

	* POWER
	Включение питания/ режим ожидания

	
	Повторное воспроизведение

	
	Воспроизведение в случайном порядке


Воспроизведение музыки с портативного плеера
Далее описана процедура воспроизведения с портативного плеера.
1. Подключите портативный плеер к данному устройству («Подключение портативного плеера» стр. 5).
2. Нажмите кнопку POWER * для включения устройства.
3. Нажмите кнопку LINE IN.
4. Включите воспроизведение на плеере (компоненте), подключенном к Consolette. 

Выбор источника, подключенного на вход LINE IN, на панели устройства 
Вы также можете выбрать источник сигнала, подключенный на вход LINE IN с панели устройства 
1. Нажимайте кнопку FUNCTION до отображения на дисплее индикации "Source".

2. Поверните регулятор GYRO для выбора "LINE IN". 
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Воспроизведение файлов, сохраненных на компьютере или NAS, с помощью приложения Consolette App (Music Server)
Данная функция позволяет вам воспроизводить музыкальные файлы и плей-листы (m3u, wpl), сохраненные на компьютере, с помощью Digital Media Server (DMS) и в Network Attached Storage (NAS), поддерживающем DLNA. 
ПРИМЕЧАНИЕ 
• Прежде чем запустить воспроизведение музыкальных файлов с музыкальных серверов, необходимо подключить устройство к сети. Более подробная информация о подключении системы к сети дана в разделе «Подключение к домашней сети (ЛВС)» на стр. 7.
*

Форматы и ограничения воспроизводимых файлов указаны в разделе «Важная информация» (стр. 21).
Применение настроек общих сетевых ресурсов
Далее описаны настройки для организации доступа по сети к музыкальным файлам, сохраненным на компьютере и NAS. 
Общие медиа ресурсы, сохраненные на компьютере
При использовании мультимедийного сервера убедитесь, что для начала выполнили следующие настройки. 
*

• Во время управления Consolette другим медиа устройством на дисплее будет отображаться "Music Server".
• При выборе данной системы с медиа устройства на дисплее будет отображено название этого устройства в виде «дружественного» имени.
• Для уточнения «дружественного имени» Consolette прочтите раздел «Проверка сетевых данных» (стр. 26). 
Выполнение настроек для воспроизведения с помощью Windows Media Player 12 (Windows 7)
ПРИМЕЧАНИЕ 
Выполните следующие действия после отображения на дисплее панели управления страницы "Category".
1. Перейдите в “Control Panel” на компьютере и выберите “Network and Internet” - “Choose homegroup and sharing options”.

2. Перейдите во вкладку “Stream my pictures, music, and videos to all devices on my home network” и выберите “Choose media streaming options”.

3. Выберите “Allowed” из списка ниспадающего меню для “Consolette 1”.

4. Выберите “Allowed” из списка ниспадающего меню для “Media programs on this PC and remote connections...”.

5. Щелкните «OK» для завершения операций.
Выполнение настроек для воспроизведения с помощью Windows Media Player 11.
1. Запустите проигрыватель Windows Media Player 11 на компьютере.

2. Выберите “Media Sharing” во вкладке “Library”.
3. Щелкните по полю “Share my media”, выберите “Consolette 1”, а затем щелкните по кнопке “Allow”.

4. Как вы уже выполнили в шаге 3, выберите иконку соответствующего устройства (других компьютеров и мобильных устройств), которое планируете использовать в качестве мультимедийного контроллера, а затем щелкните по кнопке “Allow”.

5. Щелкните «OK» для завершения операций.
Разделение ресурсов, хранимых в NAS накопителе
Измените настройки NAS накопителя так, чтобы позволить Consolette и другим устройствам (компьютерам и мобильным устройствам), используемым как медиа контроллеры,  получить доступа к ресурсам NAS. Более подробная информация дана в руководство пользователя NAS.
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Воспроизведение файлов, сохраненных на компьютере и NAS, с помощью приложения Consolette App (Music Server)
Информация о воспроизведении 
При запуске воспроизведения на компьютере, NAS или DMS, источник входного сигнала для Consolette автоматически переключится на "Music Server", и передаваемый аудио сигнал будет выдан Consolette. Если источник входного сигнала автоматически не переключается на "Music Server", то выберите вручную  "INTERNET RADIO", "USB" или "LINE IN" заранее до запуска воспроизведения.
На дисплее системы будет отображаться название воспроизводимого в данный момент трека и имя его исполнителя. 
При использовании Consolette можно выполнить такие действия, как запуск или остановка воспроизведения файлов с помощью DMC операций. Вы также можете отрегулировать уровень громкости или отключить звук.
*

• Файлы формата WMA Lossless воспроизводятся при использовании сервера, поддерживающего транскодирование, например, Windows Media Player Версии 11.
• В зависимости от воспроизводимого файла на дисплее могут не отображаться названия трека или имя исполнителя. 
ПРИМЕЧАНИЕ 
Порядок отображения данных на дисплее зависит от характеристик вашего компьютера, NAS или DMS.

Функциональные кнопки музыкального сервера
	Функциональные кнопки 
	Функция 

	
	 Увеличение/уменьшение уровня громкости.

	MUTE
	Отключение/ включение звука

	INTERNET RADIO, USB, iDEVICE, LINE IN, INTERNET RADIO PRESET 1-6
	Переключение источника входного сигнала

	X POWER
	Включение питания/ режим ожидания


Важная информация
• С помощью функции воспроизведения аудиосигнала из сети осуществление связи с сервером становится возможным при использовании следующих технологий. 
• Служба общих сетевых ресурсов проигрывателя Windows Media
• В следующей таблице представлены доступные для воспроизведения на устройстве типы файлов и их спецификации. 
[Поддерживаемые типы файлов]
	Поддерживаемые типы файлов
	Музыкальный сервер *1

	WMA (Windows Media Audio)
	

	MP3 (MPEG-1 Audio Layer -3)
	

	WAV
	

	MPEG-4 AAC 
	

	FLAC (Бесплатный аудио кодек со сжатием без потерь)
	


Для воспроизведения по сети музыкальных файлов необходимо наличие сервера или программного обеспечения, совместимого с форматами, необходимыми для этого воспроизведения. 

*1. Музыкальный сервер
• Данное устройство совместимо со стандартами MP3 ID3-Tag (Версии 2).
• Данное устройство совместимо с тэгами WMA META.
*2. Доступны для воспроизведения лишь файлы, незащищенные авторским правом.
Контент, загруженный с платных сайтов в сети Интернет, является защищенным авторским правом. Также, файлы, закодированные в формате WMA, при перезаписи с диска на компьютер могут быть защищены авторским правом в зависимости от настроек компьютера.
ПРИМЕЧАНИЕ 
Типы файлов, не поддерживаемые данным устройством, не отображаются на дисплее.

[Спецификация поддерживаемых файлов]
	
	Частота дискретизации
	Битрейт
	Расширение

	WMA (Windows Media Audio)
	32/44,1/48 кГц
	48 – 192 Кбит/с
	.wma

	MP3 (MPEG-1 Audio Layer -3)
	32/44,1/48 кГц
	32 – 320 Кбит/с
	.mp3

	WAV
	32/44,1/48 кГц
	-
	.wav

	MPEG-4 AAC LC
FLAC (Бесплатный аудио кодек со сжатием без потерь)
	32/44.1/48 кГц32/44.1/48 кГц
	16 – 320 Кбит/с
	.aac/ .m4a/ .mp4
.flac
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Выполнение детальных настроек
Карта меню
	Параметры настройки
	Детальный параметр
	Описание
	По умолчанию
	Стр.

	Language (Язык) 
	Устанавливает язык для меню диска.
	English
	23

	Clock (Часы)

	Auto Adjust(On)
	Автоматически подстраивает настройки времени в соответствии с данными из Интернета. 
	On
	23

	
	Time Zone(+1H)
	Определяет местный часовой пояс (для функции Auto Adjust).
	+ 1H
	

	
	Summer Time(Off)
	Определяет данные о летнем времени (для функции Auto Adjust).
	Off (0H)
	24

	
	Auto Adjust Now
	Отображает текущее время.
	-
	24

	
	Manual Adjust
	Позволяет настроить время вручную. 
	-
	

	
	Exit
	Выход из меню "Clock".
	-
	-

	Max Volume Level (Максимальный уровень громкости)
	Задает максимальный уровень громкости.
	99
	25

	Room Setting (Настройка условий помещения)
	В зависимости от акустики помещения воспроизводимый звук может быть слишком резонирующим или с усиленными высокими/низкими частотами. В этом меню настройте качество звука в соответствии с условиями помещения. 
PureDirect: Звук воспроизводится без настроек его качества. 
Low Bass: Для ослабления высоких частот в помещении с меньшим резонансом. 
High Bass: Для усиления высоких частот в помещении с высоким резонансом. 
Exit: Выход из меню "Room Setting".
	PureDirect
	25

	Network Info (Информация о сети)
	Отображает информацию о сетевом подключении
Friendly Name / DHCP=On or Off / IP Address / Primary DNS / Secondary DNS / MAC Address
	-
	

	WPS(PIN)
	Настраивает беспроводное соединение с помощью WPS (PIN код).
	-
	26

	Auto-Standby (Автоматический переход в режим ожидания)
	При установке параметра Auto standby в значение ON устройство автоматически переходит в режим ожидания через 30 минут нахождения в режиме остановки при отсутствии каких-либо действий. 
	On
	26

	Firmware Update (Обновление ПО)
	Запускает обновлению ПО.
	-
	22

	Factory Reset (Сброс к фабричным установкам)
	Сброс к установленным по умолчанию значениям. 
	-
	36

	Exit (Выход) 
	Выберите параметр "Exit" для выхода из меню.
	-
	-


Работа с меню
В данном разделе описаны основные операции в меню. Порядок выбора параметров и процедура выхода из меню одинакова для всех меню. Более подробную информацию об операциях в каждом меню см. в соответствующих параграфах. 
ПРИМЕЧАНИЕ 
Для работы в меню вам потребуется использовать кнопки на панели системы. Кнопки пульта дистанционного управления неактивны.
1. Нажимайте кнопку FUNCTION до отображения на дисплее индикации "Menu".
• На дисплее будет отображаться "Menu", а затем "Language".
2. Поверните регулятор GYRO для выбора меню, в котором хотите выполнить настройки. 
3. Нажмите кнопку ENTER.
• Устройство перейдет в режим настроек выбранного меню.

• С помощью регулятора GYRO выберите нужное значение, затем нажмите кнопку ENTER для подтверждения выбора.
□ Выход из меню и возврат в обычный рабочий режим 
Нажмите кнопку FUNCTION.
• В случае нажатия кнопки FUNCTION до нажатия ENTER все настройки будут отменены.
*

Для возврата в главное меню поверните регулятор GYRO для выбора "Exit", затем нажмите кнопку ENTER.
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Настройка языка (Language) 
Устанавливает язык для меню. 
• Исходное значение, установленное на предприятии-изготовителе, - «ENGLISH» (английский).
1. Нажимайте кнопку FUNCTION до отображения на дисплее индикации "Menu".

На дисплее будет отображаться "Menu", а затем "Language".

2. Нажмите кнопку ENTER. 

Устройство переключится в режим настроек меню language, и на дисплее будет отображен выбранный в данный момент язык. 
3. Поверните регулятор GYRO для выбора нужного языка. 
4. Нажмите кнопку ENTER. 

Выбранная настройка будет активирована и на дисплее снова будет отображено меню "Language".
□ Выход из меню и возврат в обычный рабочий режим 
Нажмите кнопку FUNCTION.
• В случае нажатия кнопки FUNCTION до нажатия ENTER все настройки будут отменены.
*
Для возврата в главное меню поверните регулятор GYRO для выбора "Exit", затем нажмите кнопку ENTER.

Настройка часов (Clock)
Вы можете автоматически настроить значения времени с помощью доступа к интернету. 
*

Для использования этой функции необходимо подключить устройство к сети Интернет.
Автоматическая настройка часов (Auto Adjust)
Выполните следующую процедуру для автоматической настройки часов.
1. Нажимайте кнопку FUNCTION до отображения на дисплее индикации "Menu".

На дисплее будет отображаться "Menu", а затем "Language".

2. С помощью регулятора GYRO выберите "Clock", затем нажмите кнопку ENTER.
3. Поверните регулятор GYRO для выбора параметра "Auto Adjust(On)", а затем нажмите кнопку ENTER.
4. Поверните регулятор GYRO для выбора значения "On" или "Off", а затем нажмите кнопку ENTER.
On
Автоматическая настройка часов.

В результате будет запущена операция по настройке текущего времени. 
Off
Автоматическая настройка часов не выполняется.

• При нажатии кнопки ENTER, настройка будет подтверждена и на дисплее снова будет отображено меню "Auto Adjust".
□ Выход из меню и возврат в обычный рабочий режим 
Нажмите кнопку FUNCTION.
• В случае нажатия кнопки FUNCTION до нажатия ENTER все настройки будут отменены.
Настройка часового пояса (Time Zone)
Выполните следующие действия для выбора часового пояса. 
1. Нажимайте кнопку FUNCTION до отображения на дисплее индикации "Menu".

На дисплее будет отображаться "Menu", а затем "Language".

2. С помощью регулятора GYRO выберите "Clock", затем нажмите кнопку ENTER.
3. С помощью регулятора GYRO выберите "Time Zone(+1H)", затем нажмите кнопку ENTER.
4. С помощью регулятора GYRO выберите местное стандартное время в вашем регионе, затем нажмите кнопку ENTER.
На дисплее снова будет отображено меню "Time Zone". 
□ Выход из меню и возврат в обычный рабочий режим 
Нажмите кнопку FUNCTION.
• В случае нажатия кнопки FUNCTION до нажатия ENTER все настройки будут отменены.
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Настройка часов (Clock)
Настройка летнего времени (Summer Time)
Выполните следующие действия для настройки летнего времени, если перевод часов на летнее время применяется в вашем регионе. 
1. Нажимайте кнопку FUNCTION до отображения на дисплее индикации "Menu".

На дисплее будет отображаться "Menu", а затем "Language".

2. С помощью регулятора GYRO выберите "Clock", затем нажмите кнопку ENTER.
3. Поверните регулятор GYRO для выбора параметра "Summer Time(Off)", а затем нажмите кнопку ENTER.
4. С помощью регулятора GYRO выберите значение "Off(0H)" или "On(+1H)", затем нажмите кнопку ENTER.
На дисплее снова будет отображено меню "Summer Time". 
□ Выход из меню и возврат в обычный рабочий режим 
Нажмите кнопку FUNCTION.
• В случае нажатия кнопки FUNCTION до нажатия ENTER все настройки будут отменены.
Настройка текущего времени (Auto Adjust Now)
При подключении устройства к сети Интернет время будет настроено автоматически.

1. Нажимайте кнопку FUNCTION до отображения на дисплее индикации "Menu".

На дисплее будет отображаться "Menu", а затем "Language".

2. С помощью регулятора GYRO выберите "Clock", затем нажмите кнопку ENTER.
3. Поверните регулятор GYRO для выбора параметра "Auto Adjust Now", а затем нажмите кнопку ENTER.
В результате будет запущена операция по настройке текущего времени. 
• При успешной передаче данных на несколько секунд на дисплее будет отображено текущее время. 
• Если процедура передачи данных завершилась неверно, на дисплее будет отображено сообщение "Failed" (Сбой).
□ Выход из меню и возврат в обычный рабочий режим 
Нажмите кнопку FUNCTION.
• В случае нажатия кнопки FUNCTION до нажатия ENTER все настройки будут отменены.
Настройка текущего времени (Manual Adjust) (24-часовой дисплей)
Если устройство не подключено к сети Интернет, время необходимо настроить вручную.

1. Нажимайте кнопку FUNCTION до отображения на дисплее индикации "Menu".

На дисплее будет отображаться "Menu", а затем "Language".

2. С помощью регулятора GYRO выберите "Clock", затем нажмите кнопку ENTER.
3. С помощью регулятора GYRO выберите "Manual Adjust", затем нажмите кнопку ENTER.
4. С помощью регулятора GYRO выберите "hours", затем нажмите кнопку ENTER.
5. С помощью регулятора GYRO выберите "minutes", затем нажмите кнопку ENTER. 

Текущее время будет установлено. 
*

При использовании параметра "Manual Adjust" для настройки времени параметр "Auto Adjust" будет переключен в значение "Off".
□ Выход из меню и возврат в обычный рабочий режим 
Нажмите кнопку FUNCTION.
• В случае нажатия кнопки FUNCTION до нажатия ENTER все настройки будут отменены.
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Настройка ограничений уровня громкости (Max Volume Level)
Задает максимальный уровень громкости. 
• Исходное значение, установленное на предприятии-изготовителе, - «2».
1. Нажимайте кнопку FUNCTION до отображения на дисплее индикации "Menu".

На дисплее будет отображаться "Menu", а затем "Language".

2. С помощью регулятора GYRO выберите "Max Volume Level", затем нажмите кнопку ENTER.
• Устройство переключится в режим настроек уровня громкости, и на дисплее будет отображен выбранный в данный момент уровень громкости. 
3. С помощью регулятора GYRO выберите "0 - 99", затем нажмите кнопку ENTER.
На дисплее снова будет отображено меню "Max Volume Level". 
□ Выход из меню и возврат в обычный рабочий режим 
Нажмите кнопку FUNCTION.
• В случае нажатия кнопки FUNCTION до нажатия ENTER все настройки будут отменены.
Настройка характера звучания в комнате (Room Setting)
В зависимости от условий акустики помещения воспроизводимый звук может быть слишком резонирующим или с усиленными высокими/низкими частотами. Данная система предлагает три режима звучания. Поэкспериментируйте с эффектами и выберите режим в соответствии с вашими предпочтениями и условиями помещения. 
1. Нажимайте кнопку FUNCTION до отображения на дисплее индикации "Menu".

На дисплее будет отображаться "Menu", а затем "Language".

2. С помощью регулятора GYRO выберите "Room Setting", затем нажмите кнопку ENTER.
3. С помощью регулятора GYRO выберите нужный режим, затем нажмите кнопку ENTER. 

На дисплее снова будет отображено меню "Max Volume Level". 
PureDirect
Звук воспроизводится без настроек его качества. 
Low Bass
Для ослабления высоких частот в помещении с меньшим резонансом. 
High Bass
Для усиления высоких частот в помещении с высоким резонансом. 
• При нажатии кнопки ENTER, настройка будет подтверждена и на дисплее снова будет отображено меню "Room Setting".
Выход из меню и возврат в обычный рабочий режим 
Нажмите кнопку FUNCTION.
• В случае нажатия кнопки FUNCTION до нажатия ENTER все настройки будут отменены.
*

Для возврата в главное меню поверните регулятор GYRO для выбора "Exit", затем нажмите кнопку ENTER.
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Настройка сети (Network Info)
Отображает информацию о сетевом подключении.
1. Нажимайте кнопку FUNCTION до отображения на дисплее индикации "Menu".

На дисплее будет отображаться "Menu", а затем "Language".

2. С помощью регулятора GYRO выберите "Network Info.", затем нажмите кнопку ENTER.
3. С помощью регулятора GYRO выберите необходимый для проверки параметр, затем нажмите кнопку ENTER.
□ Выход из меню и возврат в обычный рабочий режим 
Нажмите кнопку FUNCTION.
• Система выйдет из режима настройки и возвратится в обычный рабочий режим. 
*

Для возврата в главное меню поверните регулятор GYRO для выбора "Exit", затем нажмите кнопку ENTER.

Настройки WPS (PIN-код)
Используйте эту процедуру для конфигурации настроек беспроводного соединения. 
• Прежде чем включить данную систему убедитесь, что кабель Ethernet не подключен к устройству. В случае подключения этого кабеля необходимо переключить систему в режим standby, а затем отсоединить кабель. 
1. Нажимайте кнопку FUNCTION до отображения на дисплее индикации "Menu".

На дисплее будет отображаться "Menu", а затем "Language".

2. С помощью регулятора GYRO выберите "WPS(PIN)", затем нажмите кнопку ENTER.
• На дисплее будет отображено сообщение "Searching" и выбранная точка доступа.

3. Поверните регулятор GYRO для выбора точки доступа, чей PIN код вы хотите отобразить на дисплее, затем нажмите кнопку ENTER.

На дисплее будет отображен номер PIN кода.

4. Введите этот PIN-код для регистрации.

• Более подробную информацию о PIN коде вы сможете найти в руководстве пользователя роутера с точкой доступа. 
• При выполнении соединения с точкой доступа на дисплее будет отображено "Succeeded".
□ Выход из меню и возврат в обычный рабочий режим 
Нажмите кнопку FUNCTION.
• Система выйдет из режима настройки и возвратится в обычный рабочий режим. 
*

Для возврата в главное меню поверните регулятор GYRO для выбора "Exit", затем нажмите кнопку ENTER.

Автоматический переход в режим ожидания (Auto Standby) 
При установке параметра Auto standby в значение ON устройство автоматически переходит в режим ожидания через 30 минут нахождения в режиме остановки при отсутствии каких-либо действий. 
• Значение, установленное по умолчанию для режима Auto Standby, - "On".
1. Нажимайте кнопку FUNCTION до отображения на дисплее индикации "Menu".

На дисплее будет отображаться "Menu", а затем "Language".

2. Поверните регулятор GYRO для выбора параметра "Auto-Standby", а затем нажмите кнопку ENTER.
3. С помощью регулятора GYRO выберите необходимый для проверки параметр, затем нажмите кнопку ENTER.
On (Auto Standby On)
Устройство перейдет в режим ожидания через 30 минут. 
Off (Auto Standby Off)
Устройство автоматически не переходит в режим ожидания. 
*

Вы также можете переключить питание устройства в режим ожидания с помощью нажатия кнопки ON/STANDBY на основном устройстве.
ПРИМЕЧАНИЕ 
В следующих ситуациях функция автоматического перехода в режим ожидания будет неактивна.

• Если iPod, iPhone или iPad подключен к док-разъему системы.
• При выборе источника входного сигнала - "LINE IN".
• При выборе источника входного сигнала - "Internet Radio" или "Music Server".
□ Выход из меню и возврат в обычный рабочий режим 
Нажмите кнопку FUNCTION.
• В случае нажатия кнопки FUNCTION до нажатия ENTER все настройки будут отменены.
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Firmware Update (Обновление ПО)
• Для обновления программного обеспечения необходимо выполнить настройки окружения для подключения к широкополосной сети (стр. 8).
• Выполните операцию по обновлению ПО не ранее, чем через 2 минуты после включения питания. 
1. Нажимайте кнопку FUNCTION до отображения на дисплее индикации "Menu".

На дисплее будет отображаться "Menu", а затем "Language".

2. С помощью регулятора GYRO выберите "Firmware Update", затем нажмите кнопку ENTER.
3. Поверните регулятор GYRO для выбора значения "Check for Update" или "Start", а затем нажмите кнопку ENTER.
Check for Update
Проверка обновления программного обеспечения.
С помощью регулятора GYRO выберите параметр, затем нажмите кнопку ENTER.
• Up to Date: Это последняя версия приложения.
• Available Yes: Обновите последнюю версию приложения.

• Available No: Последняя версия приложения не обновлена.

Start 
Определяет наличие или отсутствие необходимости обновления. 
С помощью регулятора GYRO выберите параметр, затем нажмите кнопку ENTER.
• Yes: Выполняется обновление. 

• No: Обновление не выполняется.

*

• Если процесс обновления был завершен неудачей, на дисплее будут отображены следующие сообщения. При появлении следующих сообщений проверьте настройки и сетевое окружение, затем повторите выполнение процедуры.

	Сообщение на дисплее
	Описание

	Updating fail
	Обновление не удалось.

	Login failed
	Ошибка при идентификации на сервере.

	Server is busy
	Сервер занят. Подождите некоторое время и повторите попытку.

	Connection fail
	Ошибка при подключении к серверу.

	Download fail
	Загрузка программного обеспечения не удалась.


□ Выход из меню и возврат в обычный рабочий режим 
Нажмите кнопку FUNCTION.
• Система выйдет из режима настройки и возвратится в обычный рабочий режим. 
*

Для возврата в главное меню поверните регулятор GYRO для выбора "Exit", затем нажмите кнопку ENTER.

□ Примечания об использовании функции "Firmware Update"
• Не выключайте питание до завершения обновления.
• Даже при наличии подключения к сети Интернет потребуется около 20 минут для завершения процедуры обновления. 
• После запуска обновлений обычная работа устройства будет невозможна до завершения процедуры. Более того, процедура обновления может сбросить все выполненные вами настройки.
• В случае неудачного завершения процедуры обновления, отсоедините и повторно подключите кабель питания. На дисплее будет отображено сообщение "Update retry" и процедура обновления будет запущена с точки остановки. Если ошибка не устранена, проверьте сетевое окружение.
*

Более подробную информацию об обновлениях вы можете найти на веб-сайте Marantz.
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Информация
Информация
В этом разделе представлена различная связанная с устройством информация. Прочтите интересующий вас раздел.
Наименование кнопок и их функции 
Стр. 29 
Прочая информация 
Стр. 31 
Неполадки и способы их устранения 
Стр. 34 
Технические характеристики 
Стр. 37 
Тематический указатель 
38
Наименование кнопок и их функции
Передняя панель
Информация о кнопках, объяснение которых не приводится в данном разделе, указана на страницах в скобках ( ).
1. Кнопка PLAY/PAUSE 
2. Кнопка FUNCTION 
(13, 22, 36)
3. Кнопка ENTER 
(22, 36)
4. Дисплей
[Сила сигнала беспроводной ЛВС]
: Сильный     : Средний   : Слабый    : Нет подключения
5. Индикатор питания
(13)
6. Лоток док-разъема
.(6)
7. Регулятор GYRO
.(13, 22, 36)
8. Док-разъем
.(6)
9. Приемный датчик пульта ДУ
(3)
10. Подставка для защиты декоративной ткани
На эту подставку опирается тыльной стороной iOS устройство, вставленное в док-разъем. 
Задняя панель
См. страницу, указанную в скобках ().
1. Разъем для кабеля питания
(5)
2. Отверстие с кнопкой для сброса настроек 
(36)
3. Порт USB 
(5)
4. Сетевой разъем (NETWORK) 
(10)
5. Разъемы линейного входа LINE IN 
(5)
6. Замок безопасности Kensington 
Вы можете закрепить к нему тросик, предотвратив тем самым возможность кражи. Используйте совместимый с системой трос безопасности. 
• Более подробную информацию можно узнать у вашего дилера.
ПРИМЕЧАНИЕ 
Трос безопасности может использоваться для различных целей, но не может гарантировать абсолютное исключение возможности кражи или неверного использования системы. 
7. Кнопка NETLINK 
(11)
8. Кнопка WPS 
(9)
9. Выключатель питания (ON/STANDBY)
(13)
Включает или выключает питание данного устройства (режим ожидания).
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Пульт дистанционного управления
Информация о кнопках, объяснение которых не приводится в данном разделе, указана на страницах в скобках ( ).
1. Кнопка DISPLAY 
(14)
2. Кнопка INTERNET RADIO 
(13, 17)
3. Кнопка iDEVICE 
(13, 14)
4. Кнопки настройки уровня громкости (*/*))
5. Кнопки перехода (*/*)
(14)
6. Кнопка воспроизведения/паузы (*/*)
(14, 19)
7. Кнопка REPEAT 
(14, 19)
8. Кнопка MUTE 
(14)
9. Кнопка INTERNET RADIO PRESET (1 - 6)
(17)
10. Выключатель питания (*POWER)
(13)
11. Кнопка USB 
(13, 19)
12. Кнопка LINE IN 
(13, 19)
13. Кнопка RANDOM 
(14, 19)
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Прочая информация
□ Информация о торговых марках (стр. 31)
□ Описание применяемых терминов (стр. 32)
Информация о торговых марках
В данном продукте использованы следующие технологии:
«Made for iPod», «Made for iPhone» и «Made for iPad» обозначает, что электронный компонент был разработан специально для подключения к iPod, iPhone или iPad соответственно и был сертифицирован производителями в соответствии со стандартами Apple. Apple не несет ответственности за работу данного устройства или за соответствие стандартам безопасности. Учтите, что использование данного устройства с iPod, iPhone или iPad может повлиять на воспроизведение.
AirPlay, логотип AirPlay, iPad, iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano, iPod shuffle and iPod touch – это торговые марки компании Apple, Inc., зарегистрированной в США и других странах.
• Индивидуальные пользователи могут использовать iPad, iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano, iPod shuffle и iPod touch для персонального копирования и воспроизведения контента, не защищенного авторским правом, или контента, копирование и воспроизведение которого разрешено законом. Нарушение авторских прав запрещено законом.
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Описание применяемых терминов
A

AES (Advanced Encryption Standard)
Представляет собой способ стандартной кодировки, заменяющий используемые в данный момент DES и 3DES, а благодаря своей высокой надежности этот способ будет широко применяться в создании беспроводных соединений ЛВС. Эта кодировка использует алгоритм “Rijndael”, разработанный двумя бельгийскими криптографами, для разделения данных на блоки фиксированной длины и шифрования каждого блока по отдельности. Эта кодировка поддерживает данные длиной 128, 192 и 526 битов, и ключ длинной 128, 192 и 526 битов, обеспечивая высокую надежность кодировки данных. 
App Store
App Store представляет собой магазин, в котором можно приобрести программное обеспечение для таких устройств, как iPhone или iPod touch, и который управляется Apple Inc.
D
DLNA
DLNA и DLNA CERTIFIED представляют собой торговые марки и/или знаки обслуживания сетевого Альянса Digital Living Network Alliance. Некоторый контент может быть несовместим с другими продуктами, имеющими сертификат  DLNA Certified®.
F
FLAC
FLAC (сокращение от «Бесплатный аудио кодек со сжатием без потерь») является кодеком для сжатия аудио данных. «Без потерь» означает, что аудиоматериал сжимается и восстанавливается без каких-либо потерь в качестве. Далее представлена лицензия FLAC.
Все права защищены (C) 2000,2001,2002,2003,2004,2005,2006,2007,2008,2009 Josh Coalson.
Распространение и использование исходных материалов с/без определенной модификации допустимы только при соблюдении следующих условий:
• При повторном распространении исходного кода необходимо сохранить в силе условия указанного выше уведомления об авторском праве, данный список условий и последующий отказ от гарантийного обслуживания.
• Повторное распространение двоичной формы должно выполняться в соответствии с вышеуказанным уведомлением о защите авторских прав, данным списком условий и последующего отказа от гарантийного обслуживания в документации и/или других материалах, сопутствующих распространению. 
• Не допускается использование название Xiph.org организации или имена соавторов для поддержки или рекламирования продуктов, полученных в результате применения данного программного обеспечения без предварительного письменного разрешения.
ДАННОЕ ПРОГРАММНОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ПОСТАВЛЯЕТСЯ ВЛАДЕЛЬЦАМИ АВТОРСКИХ ПРАВ И СОАВТОРАМИ В ИСХОДНОМ ВАРИАНТЕ, И ЛЮБЫЕ ПОДРАЗУМЕВАЕМЫЕ ИЛИ ОБЯЗАТЕЛЬНЫЕ ГАРАНТИИ, ВКЛЮЧАЯ, НО, НЕ ОГРАНИЧИВАЯСЬ ПОДРАЗУМЕВАЕМЫМИ ГАРАНТИЯМИ ТОВАРНОГО СОСТОЯНИЯ И ПРИГОДНОСТИ ДЛЯ ДОСТИЖЕНИЯ ЛЮБОЙ КОНКРЕТНОЙ ЦЕЛИ, БУДУТ ОТКЛОНЕНЫ. НИ ПРИ КАКИХ УСЛОВИЯХ КОМПАНИЯ ИЛИ АВТОРЫ НЕ НЕСУТ ОТВЕТСТВЕННОСТИ ЗА ЛЮБЫЕ ПРЯМЫЕ, КОСВЕННЫЕ, СЛУЧАЙНЫЕ, ШТРАФНЫЕ ИЛИ ПОСЛЕДУЮЩИЕ УБЫТКИ (В ТОМ ЧИСЛЕ ПРИОБРЕТЕНИЕ ЗАМЕЩАЮЩИХ ТОВАРОВ ИЛИ УСЛУГ, ПРОСТОЙ, ПОТЕРИ ДАННЫХ ИЛИ ПРИБЫЛИ) НЕЗАВИСИМО ОТ ПРИЧИНЫ И ВИДА ОТВЕТСТВЕННОСТИ, УКАЗАННОЙ В КОНТРАКТЕ, АБСОЛЮТНОЙ ИЛИ ЗА ПРИЧИНЕННЫЙ ВРЕД (ВКЛЮЧАЯ ХАЛАТНОСТЬ ИЛИ В ИНЫХ СЛУЧАЯХ), ВОЗНИКАЮЩЕЙ ПРИ ИСПОЛЬЗОВАНИИ ДАННОГО ПРОГРАММНОГО ОБЕСПЕЧЕНИЯ, ДАЖЕ ЕСЛИ О ВОЗМОЖНОСТИ ТАКОГО УЩЕРБА ПРЕДУПРЕЖДАЛОСЬ ЗАРАНЕЕ.
I
IEEE 802.11b
Один из стандартов беспроводного ЛВС соединения, созданного рабочей группой 802, и определяющий стандарты технологии ЛВС в IEEE (Институт инженеров электротехники и электроники) США. Стандарт предусматривает использование не лицензируемого диапазона частот 2,4 ГГц (полоса ISM), осуществляя соединение на максимальной скорости в 11 Мбит/с. 
• Указанное ранее значение является максимальным теоретическим значением для беспроводного ЛВС стандарта и не указывает на реальный коэффициент передачи данных. 
IEEE 802.11g
Представляет другой стандарт беспроводного ЛВС соединения, созданного рабочей группой 802, определяющий стандарты технологии ЛВС в IEEE (Институт инженеров электротехники и электроники) США, и совместимым со стандартом IEEE 802.11b. Также использует полосу 2,4 ГГц, но передает данные в соединении со скоростью, не превышающей 54 Мбит/с.
• Указанное ранее значение является максимальным теоретическим значением для беспроводного ЛВС стандарта и не указывает на реальный коэффициент передачи данных. 
iTunes
iTunes является названием мультимедийного проигрывателя, представленного Apple Inc. Позволяет управлять и воспроизводить мультимедийный контент, включая музыку и фильмы. iTunes поддерживает воспроизведение многих основных форматов, включая AAC, WAV и MP3.
M

MP3 (MPEG 1 Audio Layer -3)
Представляет собой международный стандарт сжатия аудио данных, использующий стандарт видео сжатия "MPEG-1". Сжимает объем данных до 1/11 от исходного размера, сохраняя при этом качества звука, эквивалентное качеству диска. 
MPEG (Moving Picture Experts Group), MPEG-2, MPEG-4
Представляю собой названия стандартов сжатия аудио данных, используемых для кодирования видео и аудио данных. Видео стандарты включают "MPEG-1 Video", "MPEG-2 Video", "MPEG-4 Visual", "MPEG-4 AVC". Аудио стандарты включают "MPEG-1 Audio", "MPEG-2 Audio", "MPEG-4 AAC".
T
TKIP (Протокол целостности временного ключа)
Представляет собой сетевой ключ, используемый для WPA. Используется алгоритм кодировки RC4, аналогичный WEP, но уровень его защиты значительно выше, так как основывается на изменении сетевого ключа, используемого для кодировки каждого из пакетов.
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V

vTuner
Является бесплатным сетевым сервером для интернет-радио. Имейте в виду, что оплата за использование включена в стоимость обновления версий.
Более подробную информацию об этой службе вы можете найти на следующем веб-сайте vTuner.
Веб-сайт vTuner: http://www.radiomarantz.com 
Этот продукт защищен правами интеллектуальной собственности Nothing Else Matters Software и BridgeCo. Использование или распространение подобной технологии вне этого продукта запрещено без лицензии от Nothing Else Matters Software и BridgeCo или уполномоченной дочерней компании.
W
WEP Key (Сетевой ключ)
Представляет собой информацию о ключе, используемом для шифрования данных при обмене данными. В данной системе используется тот же ключ WEP для шифрования и дешифровки данных, поэтому необходимо настроить одинаковый ключ WEP на обоих устройствах для осуществления обмена данными между ними. 
Wi-Fi®
Сертификация Wi-Fi® означает, что совместная работа была протестирована и определена соответствующей представителями “Wi-Fi Alliance”, группы, сертифицирующей совместную работу беспроводных ЛВС устройств.
Windows Media DRM
Является технологией защиты авторских прав, разработанной корпорацией Microsoft.
Владельцы контентов используют Windows media digital rights management technology (WMDRM) для защиты своей интеллектуальной собственности, включая авторское право. Данное устройство использует программное обеспечение WM-DRM для воспроизведения Secure Content (WM-DRM Software). Если программному обеспечению WMDRM не удается защитить контент, владельцы контента могут обратиться в Microsoft для аннулирования способности программного обеспечения в использовании WMDRM для проигрывания и копирования защищенного контента. Аннулирование не повлияет на способность программного обеспечения WM-DRM на воспроизведение незащищенного контента. Список аннулированного программного обеспечения WM-DRM будет передан при загрузке лицензии на защищенный контент из интернета или компьютера. В соответствии с лицензией Microsoft может также загрузить список аннулирований в ваше устройство от имени владельцев контента. 
Windows Media Player Вер. 11 или более поздняя версия. 
Представляет собой мультимедийный проигрыватель Microsoft Corporation.
Способен воспроизводить созданные в 11 или более поздней версии списки воспроизведения Windows Media Player, а также файлы WMA, DRM WMA, WAV и др. 
WMA (Windows Media Audio)
WMA - это технология сжатия звуковых данных, разработанная корпорацией Microsoft.
Данные WMA могут быть распознаны с помощью Windows Media® Player Ver.7, 7.1, Windows Media® Player для Windows® XP и Windows Media® Player 9 Series.
Для прочтения файлов WMA используйте только рекомендуемые корпорацией Microsoft приложения. В противном случае, использование нерекомендуемых приложений может привести к сбою в работе.
WPA (Wi-Fi Protected Access)
Представляет собой стандарт безопасности, основанный Wi-Fi Alliance. Помимо использования условного ключа SSID (сетевое имя) и ключа WEP (сетевого ключа), он также использует функцию идентификации пользователя и протокол кодировки для большей безопасности соединения. 
WPA2 (Wi-Fi Protected Access2) 
Представляет собой новую версию WPA, созданную Wi-Fi Alliance, и совместимую с более безопасной кодировкой AES.
WPA-PSK/WPA2-PSK (Pre-shared Key)
Представляет собой систему простой аутентификации для осуществления взаимной аутентификации в случае соответствия заданных символов в точке доступа беспроводной ЛВС и клиента. 
WPS (Wi-Fi Protected Setup)
Представляет собой стандарт, созданный Wi-Fi Alliance, предназначенный для полуавтоматического создания беспроводного ЛВС соединения и обеспечения безопасности конфигурации. Доступны два способа: использование кнопки или PIN –кода.

Б

Битрейт

Обозначает количество видео/аудио данных записанных на диск за 1 секунду. Большее значение означает более высокое качество звучания, но и больший размер файла. 
С

Сетевые имена
(SSID: Security Set Identifier)
При формировании беспроводных ЛВС сетей необходимо создать группы для сокращения возникающих помех, утери данных и т.д. Такая группировка выполняется с помощью “SSID” или “Security Set Identifiers”. Для большей безопасности необходимо установить ключ WEP, который не допустит передачу данных до абсолютного соответствия ключей SSID и WEP.
Схема защиты

Эта функция предназначена для предотвращения повреждений внутренних компонентов в случае перегрузки или скачков напряжения.

В случае возникновения внештатных ситуаций индикатор питания начнет мигать, и устройство перейдет в режим ожидания. 

Ф

Функция AirPlay

AirPlay позволяет передать (воспроизвести) контент, записанный на iTunes или на iPhone/iPod touch/iPad, по сети на совместимое устройство.

Ч

Частота дискретизации

Семплирование осуществляет чтение звуковой волны (аналоговый сигнал) через определенные интервалы и передает данные высоты волны при каждом прочтении в цифровом формате (передавая цифровой сигнал). Количество чтений за одну секунду определяет частоту семплирования. Чем больше значение, тем ближе будет воспроизводимый звук к оригиналу.
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Неполадки и способы их устранения

При возникновении проблемы, проверьте сначала следующие пункты, прежде чем обращаться в ремонтную службу. 
1. Убедитесь, что все подключения выполнены правильно. 

2. Используется ли блок в соответствии с инструкцией по эксплуатации? 

3. Исправны ли другие компоненты?
Если блок работает неправильно, проверьте следующие наименования, указанные в таблице ниже. Если проблема не может быть устранена при помощи способов, перечисленных в нижеследующей таблице, возможна неисправность внутренних цепей.
В этом случае извлеките штепсель из розетки и обратитесь за консультацией по месту приобретения изделия.
	[Общие]

	Проблема
	Возможная причина/ Решение
	Страница

	Устройство не включается.
	• Убедитесь, что кабель питания надежно подключен к розетке.
	5

	Индикатор питания будет загораться каждые 2 секунды.
	• Схема защиты была активирована в результате повышения уровня влажности внутри системы. Отключите питание и повторно включите его после восстановления нормальной температуры. 
• Переместите устройство в вентилируемое помещение.
	32

	Индикатор питания будет загораться каждые 0,5 секунды.
	• Повреждена схема усиления. Отключите питание устройства и свяжитесь с сервисным центром Marantz. 
	

	Устройство работает неверно.
	• Сбросьте значения микропроцессора
	36

	[Звук]

	Проблема
	Возможная причина/ Решение
	Страница

	Аудиосигнал не выводится.
	• Проверьте правильность подключения всех устройств. 
• Убедитесь, что подключенное аудио устройство включено.
• Подстройте общий уровень громкости.
• Проверьте правильность подключения устройства воспроизведения и выбора источника входного сигнала.
	5, 6, 8, 10
14 
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[iPod / Запоминающее USB устройство / Интернет-радио / Музыкальный сервер]
	Проблема
	Возможная причина/ Решение
	
	Страница

	iOS устройство не воспроизводится.
	• Некоторые модели iOS устройств не поддерживают воспроизведение при непосредственном подключении к док-разъему.
	6

	Названия файлов отображаются неверно («…» и т.д.)
	• Используются недоступные для отображения символы. Это не является неисправностью. Неотображаемые на дисплее символы заменяются на «.» (точка).
• USB кабель, подключенный к запоминающему USB устройству и системе, использует несовместимые тэги. Используйте запоминающее USB устройство с поддерживаемыми системой тэгами. 
	18

	При подключении запоминающего устройства USB на дисплее не появляется «USB».
	• Устройство не распознает запоминающее USB устройство. Проверьте правильность подключений.
•Данное устройство поддерживает воспроизведение только USB устройств, соответствующих стандарту запоминающих устройств и стандарту MTP (Media Transfer Protocol). Устройство не распознает другие запоминающие USB устройства.
• Подключено USB устройство, которое не может быть распознано Consolette. Это не является неисправностью, Marantz не гарантирует, что все запоминающие USB устройства будут работать или получать питание.
• Запоминающее USB устройство подключено через USB концентратор. • Подключите запоминающее USB устройство к USB-порту.
	5

	Невозможно воспроизвести файла запоминающего USB устройства.
	• Установите запоминающее USB устройство в форматы "FAT16" или "FAT32". Подробнее см. руководство по эксплуатации запоминающего USB устройства.
• Если запоминающее USB устройство разделено на несколько разделов, для выбора доступен лишь первый.
• Файлы сохранены в неподдерживаемом формате. 

• Запишите файлы в поддерживаемом формате.
• Вы пытаетесь воспроизвести файл, защищенный авторским правом. • Файлы, защищенные авторским правом, не могут быть воспроизведены данным устройством.
• Вы можете воспроизвести только файлы, сохраненные в верхней (корневой) директории. 
	18, 18 18


Продолжение см. на следующей странице 
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	Проблема
	Возможная причина/ Решение
	Страница

	Интернет-радио не воспроизводится.
	• Кабель Ethernet неверно подключен или сетевой кабель отключен. Проверьте правильность подключений.
• Программа вещается в неподдерживаемом формате. Данное устройство воспроизводит только программы Интернет-радио в MP3 и WMA.
• Брандмауэр компьютера или маршрутизатора активирован. Проверьте настройки брандмауэра подключенного компьютера или маршрутизатора.
• Вещание радиостанции остановлено. Выберите радиостанцию, вещание которой продолжается в текущий момент. 
• IP адрес неверен. Проверьте определенный IP адрес.
• Некоторые радиостанции могут выключить собственное вещание. В этом случае при приеме радиостанции звук будет отсутствовать. Попробуйте подключиться чуть позже, или переключитесь на другую радиостанцию.
	8, 10, 
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	Сохраненные на компьютере файлы невозможно воспроизвести.
	• Файлы сохранены в неподдерживаемом формате. • Запишите файлы в поддерживаемом формате.
• Вы пытаетесь воспроизвести файл, защищенный авторским правом. • Файлы, защищенные авторским правом, не могут быть воспроизведены данным устройством.
• Consolette и компьютер связаны между собой кабелем USB. Порт USB устройства не может использоваться для подключения компьютера. 
• Неверные настройки носителя. Измените настройки, так чтобы устройство получало доступ к папкам на компьютере. 
	21 21
20

	Сохраненные на NAS музыкальные файлы невозможно воспроизвести.
	• При использовании NAS в соответствии со стандартом DLNA включите DLNA сервер в настройках NAS.
• Если вы применяете NAS, который не соответствует стандарту DLNA, запустите воспроизведение музыки через компьютер. Настройте функцию Windows Media Player и добавьте NAS к выбранной для воспроизведения папке.
• Если соединение разрешено только для ограниченного списка устройств, настройте аудио оборудование в виде основного подключения. 
	20

	Сервер не найден, или подключение к серверу невозможно.
	• Брандмауэр компьютера или маршрутизатора активирован. Проверьте настройки брандмауэра компьютера или маршрутизатора.
• Питание компьютера не включено. Включите питание.
• Сервер не запущен. Запустите сервер.
• IP адрес неверен. Проверьте определенный IP адрес.
	26

	Невозможно подключится к запрограммированным радиостанциям.
	• Вещание радиостанции остановлено. Подождите некоторое время и повторите попытку.
• Вещание радиостанции прервано по техническим причинам. Невозможно подключится к радиостанции, которая технически не работает.
	-

	Проблема
	Возможная причина/ Решение
	Страница

	Для некоторых радиостанций на дисплее отображается сообщение "Radio station server full" или "Connection Down" и подключение недоступно.
	• Линия перегружена или вещание этой радиостанции остановлено. Подождите некоторое время и повторите попытку.
	

	Звук прерывается во время вещания.
	• Сетевой сигнал или сигнал запоминающего USB устройства слишком слабый или линия радиостанции перегружена. Это не является неисправностью. При трансляции данных на высокой скорости звук может прерываться из-за условий связи.
	

	Плохое качество звучания или слышны помехи.
	• Битрейт воспроизводимого файла слишком низок. Это не является неисправностью.
	

	Функция AirPlay

	Проблема
	Возможная причина/ Решение
	Страница

	Иконка * AirPlay не отображается в iTunes или iPhone/iPod touch/iPad.
	• Данное устройство и компьютер или iPhone/iPod touch/iPad не подключены к одной сети (ЛВС). Подключите компьютер или iPhone/iPod touch/iPad к то же сети что и устройство. 
• iTunes или iPhone/iPod touch/iPad не содержит программного обеспечения, которое поддерживает AirPlay. Обновите последнюю версию приложения.
	8, 10, 
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	Отсутствует звук
	• Уровень громкости iTunes или iPhone/iPod touch/iPad установлен в минимальное значение. Настройте громкость на желаемый уровень.
• Данное устройство не выбрано на дисплее iTunes или iPhone/iPod touch/iPad. Запустите iTunes или включите iPhone/iPod touch/iPad, щелкните по иконке AirPlay на дисплее и выберите данное устройство. 
•Воспроизведение AirPlay не запущено. Щелкните по кнопке * в iTunes или нажмите кнопку * на iPhone/iPod touch/iPod.
	15

	При использовании функции AirPlay на iPhone/iPod touch звук прерывается или AirPlay не работает.
	• Закройте все открытые приложения на iPhone/iPod touch, а затем снова запустите AirPlay.
• При воспроизведении с использованием беспроводного подключения внешние условия также могут оказывать влияние на звучание. При необходимости измените условия сетевого подключения, например, сократите расстояние до точки доступа к беспроводной ЛВС. 
•Установите последнюю версию приложения iPhone/iPod touch или iTunes.
	-
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[Беспроводная ЛВС] 
	Проблема
	Причина
	Страница

	Невозможно подключиться к сети
	• Настройки SSID и сетевого ключа (WEP) выполнены неверно. Выполните настройки сети в соответствии с настройками устройства. 
• Принимаемый сигнал слишком слабый. Сократите расстояние от точки доступа беспроводного ЛВС, удалите все препятствия на пути или улучшите зону видимости, а затем повторно выполните соединения. Также, не располагайте соединения вблизи микроволновой печи или точек доступа других сетей. 
• Сигналы каналов накладываются друг на друга из-за наличия нескольких сетей. Установите точку доступа канала подальше от каналов, используемых в другой сети. Также, выполните подключение с использованием сетевого кабеля. 
• Роутер отключен. Включите питание роутера.
	-

	Не удается выполнить сетевое подключение с помощью кнопки WPS. 
	• Тип шифрования роутера установлен на "WEP" или "TKIP". Установите тип шифрования в значение "None", "WPA-PSK(AES)" или "WPA2-PSK(AES)" до выполнения подключения.
	

	Воспроизводимое звучание прерывается или звук не слышен. 
	• Сигналы каналов накладываются друг на друга из-за наличия нескольких сетей. Установите точку доступа канала подальше от каналов, используемых в другой сети. Также, выполните подключение с использованием сетевого кабеля. 
	

	[Пульт дистанционного управления]

	Проблема
	Возможная причина/ Решение
	Страница

	Невозможность управления блоком с пульта ДУ.
	• Батареи разряжены. Замените батарейки новыми.
• Управляйте пультом ДУ на расстоянии не более 7 м от устройства и под углом, не превышающим 30°.
• Уберите расположенное между пультом ДУ и устройством препятствие.
• Правильно вставьте элементы питания, сверяясь с метками + и -.
• Проверьте, не попадает ли на сенсор пульта ДУ прямой солнечный свет или свет флуоресцентной лампы. Переместите устройство в место, в котором сенсор пульта ДУ не будет подвержен яркому свету. 
	3 
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Сброс установок микропроцессора
При сбросе установок микропроцессора все настройки будут сброшены к установленным по умолчанию значениям.
1. Нажимайте кнопку FUNCTION несколько раз до отображения на дисплее "Menu".

• На дисплее будет отображаться "Menu", а затем появится "Language".
2. Поверните регулятор GYRO для выбора параметра "Factory Reset", а затем нажмите кнопку ENTER.
3. С помощью регулятора GYRO выберите "Yes", затем нажмите кнопку ENTER. На дисплее будет отображено сообщение "Initialized" и установленные по умолчанию значения настроек будут восстановлены. 
*
В противном случае повторите выполнение процедуры с шага 1.
□ Выход из меню и возврат в обычный рабочий режим 
Нажмите кнопку FUNCTION.
• В случае нажатия кнопки FUNCTION до нажатия ENTER все настройки будут отменены.
Перезапуск системы
Операция "Reset" представляет собой процедуру, перезапускающую данную систему.
Выполните эту процедуру, если дисплей функционирует неверно или операции не могут быть выполнены. 
При включенном питании системы вставьте тонкий острый предмет (*2) в отверстие и нажмите кнопку reset. 

Устройство будет автоматически перезапущено. 
• Заранее подготовьте острый предмет (например, зубочистку или скрепку для бумаги), который можно использовать для нажатия кнопки reset. 
*1 Толщина (диаметр): 0,5 мм – 1,5 мм 
*2 Длина: 30 мм и более
Стр. 37

Технические характеристики

	Аудио секция
	

	• Усилители:
	4 x 25 Вт класса D

	• Динамики:
	ВЧ динамик х 2 шт., 65 мм х 65 мм

	
	НЧ динамик х 2 шт., 114 мм

	□ Часы 
	

	• Погрешность
	В пределах 1 – 2 минут в месяц

	□ Беспроводная ЛВС
	

	Тип сети
	В соответствии с IEEE 802.11b

	(стандарты беспроводного ЛВС)
	В соответствии с IEEE 802.11g (В соответствии с Wi-Fi®)*

	Скорость передачи данных:
	DS-SS: 11 / 5,5 / 1 Мбит/с (Автоматическая коммутация)

	
	OFDM: 54 / 48 / 36 / 24 / 18 / 12 / 9 / 6 Мбит/с (Автоматическая коммутация)

	Безопасность: 
	SSID (Сетевое имя)

	
	Ключ WEP (сетевой ключ) (64/128 бит)

	
	WPA-PSK (TKIP/AES)

	
	WPA2-PSK (TKIP/AES)

	Используемый частотный диапазон:
	2,412 МГц – 2,472 МГц

	Количество каналов:
	В соответствии с IEEE 802.11b: 13 каналов (DS-SS) (используется 1 из каналов)

	
	В соответствии с IEEE 802.11g : 13 каналов (OFDM) (используется 1 из каналов)

	□ Общие характеристики
	

	Питание: 
	230 В, 50/60 Гц

	Потребляемая мощность:
	50 Вт

	
	0,5 Вт (режим ожидания)


Соответствие Wi-Fi® означает, что совместная работа была протестирована и определена соответствующей представителями “Wi-Fi Alliance”, группы, сертифицирующей совместную работу беспроводных ЛВС устройств.
*В целях усовершенствования технические характеристики и конструкция подвергаются изменениям без предварительного уведомления. 
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